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SUNUS/ FOREWORD

Degerli Okurlar,

Bu ay, aziz milletimizin vatanina, bayragina ve bagimsizligi-
na sahip ¢ikarak hain darbe girisimine kars destanst bir
mdcadele verdigi, tarihimizin en sanl sayfalanindan biri
olan 15 Temmuz Demokrasi ve Milli Birlik GUnd'n gururla
kutluyoruz.

15 Temmuz gecesinde milletimiz; birligini, dirligini ve irade-
sini tim dlnyaya haykirarak vatan hainlerine gecit verme-
mis; tanklarin, tifeklerin ve ucaklann karsisinda iman dolu
gogsind siper etmistir. Bu kutlu micadelede canlanni
ortaya koyan aziz sehitlerimiz ve kahraman gazilerimiz bize
bagimsizligr ve milli birligimizin ne kadar kiymetli oldugu-
nu bir kez daha hatirlatrmistir. Bizler de bu mirasa sahip
ckarak Sayin Cumhurbaskanimiz Recep Tayyip ERDOGAN
liderliginde eser ve hizmet siyasetiyle Tdrkiye'yi daha glcld
bir gelecege tagimak igin durmaksi1zin calisiyoruz. Bu duygu
ve distncelerle 15 Temmuz Demokrasi ve Milli Birlik
GUnd’'nde vatanimizin bekasi icin canlanm feda eden aziz
sehitlerimizi rahmetle amyorum. Kahraman gazilerimize
stkranlarimi sunuyor, saglikli ve huzurlu bir 6mdr diliyo-
rum. Ulkemizin bir daha béyle ihanetlerle karsilasmamasi-
n1 temenni ediyorum.

Bu anlaml glin vesilesiyle, 185 yildir milletimize kesintisiz
hizmet veren k&kld kurumumuz PTT'nin Ustlendigi blyuk
sorumlulugun altim ¢izmek istiyorum. PTT'miz, Kurtulus
Savasi'min en zor glnlerinde, pandemi slrecinde ve asrn
felaketi 6 Subat depremlerinde her bir mensubuyla milleti-
mizin yamnda dimdik durmus, gece giindtiz demeden hiz-
met askiyla calismistir. Her zaman milletimizin hizmetinde
olmay1 stirdtren PTT, demokrasi ve milliirade ugruna verdi-
gimiz 15 Temmuz micadelesinde de her zaman devletimi-
zin ve halkirmzin yamnda yer almistir. Ozveriyle, gayretle ve

fedakarlikla calismalarim strdiren gz bebegi kurumumuz
buglin Tdrkiye'nin en yaygin hizmet agina sahip, 3 bin 554 is
yeri, 39 bin 89 personeli ve 12 bin 283 araciyla bir diinya
markast olma yolunda emin adimlarla ilerlemektedir.

Kiymetli Okurlar,

1840 yilinda “Postahane-i Amire” adiyla kurulan Posta ve
Telgraf Teskilati'miz Turkiye'nin en saygin kurumlarindan
biri olmanin 6tesinde milletin hafizas, kiltdrin tasiyicist
ve gelecegin teminatidir. Hizmet sundugu alanlarda goster-
digi basannin yani sira sosyal, kiilttrel ve sportif faaliyetlere
de ayrica dnem vermektedir. Bu kapsamda 1981 yilindan bu
yana gerceklestirilen Balkan Ulkeleri Postac Yiiriyiis Yans-
masi'nda Ulkemizi gururla temsil eden PTT mensuplanmiz,
bugline kadar elde ettikleri basanlarla gégsimuzi kabart-
mistir.

Bu yi1l 53/s dizenlenen yansmada Ulkemizi ve kurumu-
muzu temsil edecek olan adaylarnimizin belirlendigi Postaci
YirtyUs Yansmast Turkiye Finali'nde toplam 82 calisma
arkadasimiz parkurda ter déktd. Buradan bir kez daha
yansmaya katilan mesai arkadaslanm ile dereceye giren
tim sporculanmizi gondlden tebrik ediyor, basanlarnnin
devarmin diliyorum.

Sozlerime son verirken Ulastirma ve Altyap1 Bakanlig ola-
rak yenilikci projeleriyle, modern hizmet anlayisiyla ve gilc-
(G hizmet agiyla gelecege emin adimlarla ydriimeye devam
eden PTT'mizin bu yolculugunda her zaman yaninizda ola-
cagimiz1 belirtmek istiyorum. Birlikte, omuz omuza calisa-
rak Cumhurbaskamimiz Sayin Recep Tayyip ERDOGAN'N
liderliginde PTT'yi daha da ileriye tasiyacagiz.

Saygilanmla...

Abdulkadir URALOGLU
T.C. Ulastirma ve Altyap1 Bakam

Dear Readers,

This month, we proudly celebrate 15 July Democracy and National
Unity Day, one of the most glorious pages in our history, when our
beloved nation fought a heroic battle against a treacherous coup
attempt, defending its homeland, flag, and independence.

On the night of 15 July, our nation proclaimed its unity, solidarity, and
will to the world, refusing to give way to traitors. Facing tanks, rifles,
and aircraft, our people stood firm with unwavering faith, shouting
their love for their homeland, their flag, and their independence.

On the night of 15 July, our nation proclaimed its unity, solidarity, and
resolve to the entire world, refusing to yield to traitors to the home-
land; it stood firm against tanks, rifles, and aircraft with hearts filled
with faith. Our beloved martyrs and heroic veterans, who sacrificed
their lives in this sacred struggle, have once again reminded us of the
invaluable nature of our independence and national unity. We, too,
are working tirelessly to carry Tdrkiye into a stronger future with a
policy of achievement and service under the leadership of our Presi-
dent, Recep Tayyip ERDOGAN, to preserve this legacy. With these fee-
lings and thoughts, on 15 July, Democracy and National Unity Day, I
remember with mercy our beloved martyrs who sacrificed their lives
for the survival of our homeland. I express my gratitude to our heroic
veterans and wish them a healthy and peaceful life. I hope that our
country will never again face such betrayals.

On this meaningful day, I would like to emphasize the great responsi-
bility undertaken by our long-standing institution, PTT, which has
served our nation uninterruptedly for 185 years. PTT stood firmly by
our nation during the most difficult days of the War of Independence,
during the pandemic, and during the disaster of the century, the Feb-
ruary 6 earthquake, working day and night with a passion for service.
PTT, which has always remained dedicated to serving our nation, also
stood by our state and people during the July 15 struggle for democra-
cy and national will. Our beloved institution continues its work with
dedication, effort, and sacrifice. It is now advancing steadily toward
becoming a global brand, with Tirkiye's most extensive service
network, 3,554 workplaces, 39,089 employees, and 12,283 vehicles.

Dear Readers,

Founded in 1840 under the name “Postahane-i Amire,” our Post and
Telegraph Organization is not only one of Tlrkiye's most respected
institutions but also the nation’s memory, the carrier of culture, and
the guarantee of the future. In addition to its success in its services, it
also places great importance on social, cultural, and sporting activi-
ties. In this context, our PTT staff members, who have proudly repre-
sented our country in the Balkan Countries Postal Workers Walking
Competition held since 1981, have filled us with pride with their achie-
vements to date.

Abdulkadir URALOGLU
R.T. Minister of Transport and Infrastructure

In this year's 53rd edition of the competition, 82 of our colleagues
sweated it on the track at the Postman Walking Race Turkiye Final,
where the candidates representing our country and institution were
determined. Once again, I sincerely congratulate my colleagues who
participated in the competition and all the athletes who achieved top
rankings, and I wish them continued success.

As I conclude my remarks, I would like to emphasize that as the
Ministry of Transportation and Infrastructure, we will always be by
your side on this journey as PTT continues to move forward confi-
dently toward the future with its innovative projects, modern service
approach, and strong service network. Together, working shoulder to
shoulder under the leadership of our President, Mr. Recep Tayyip
ERDOGAN, we will take PTT even further.

With respect...



SUNUS/ FOREWORD

Degerli PTT Hayat Okurlan,

Bu ay, milli hafizamizda derin izler birakan, tarihimizin
déndm noktalarnnndan biri olan 15 Temmuz Demokrasi ve
MillT Birlik GUnU'ndn 9. yil dondminde, milletimizin
demokrasiye olan baghligin1 ve vatanina duydugu sevgiyi
bir kez daha idrak ediyoruz. Tarihe altin harflerle yazilan
destanst micadelede sehit olan kahramanlanmizi rahmet-
le yad ediyor, gazilerimize stikranlanmi sunuyorum.

15 Temmuz 2016 gecesi gerceklestirilen hain darbe girisimi,
Cumhurbaskanmmiz Sayin Recep Tayyip ERDOGANN lider-
ligi, milletimizin sarsilmaz inanc1 ve kararli durusuyla ber-
taraf edildi. O karanlik gecede, cam pahasina sokaklarda
olan, devletine ve demokrasisine sahip ¢ikan milletimizin
her bir ferdi, unutulmaz bir direnis sergiledi.

Kokld tarihimiz ve tecriibemizle gecmiste oldugu gibi 15
Temmuz gecesinde de vatanimizin bagimsizligi icin mica-
dele eden PTT Ailesi olarak her kosulda devletimizin yanin-
da yer almaya ve milletimizin hizmetinde olmaya devam
edecegimizi bir kez daha gururla ifade etmek istiyorum.

Degerli Okurlanmz,

Posta ve Telgraf Tegkilat1 olarak Ulastirma ve Altyapi Bakan-
hgimizin himayelerinde posta, kargo, bankacilik, e-ticaret,
lojistik alanlarinda hizmetlerimizi Gilkemizin her noktasina
ulastinyor, vatandaslanmizin ihtiyaglanni hizli, glvenli ve
kaliteli bir sekilde ¢6ziime kavusturuyoruz. Zamanin geri-
sinde kalmayarak, geng ve dinamik yapimiz1 daima koruyo-
ruz. Faaliyetlerimizi cesitlendirirken teknolojiden ve inova-
tif yaklasgmimizdan faydalaniyoruz. DUnidn tecriibesini
glindn teknolojisiyle birlestirerek; tilkemizin her noktasina
hizmet goturirken, dijital déntsim calismalanmz da
basanyla strddriyoruz.

Tim bunlann yaninda kdlturel, sosyal ve sportif alanlarda
da yUrGtttgtmuz faaliyetlerle adimizdan s6z ettiriyoruz.
Bu dogrultuda sporu, faaliyet ve etkinlik alanlanmizla bir-
lestirme hedefiyle uzun yillardir gergeklestirilen Postac
Yurdyts Yansmalanna da buyldk 6nem veriyoruz. Sporu;
sevgi, bans ve kardeslik duygulanni perginleyen, birlik ve

beraberligi saglayan bir arac olarak gériyoruz. 1981 yilindan
bu yana katildigimiz Balkan Ulkeleri Postaci Yiirtiyis Yans-
mas1 da spora verdigimiz 6nemin 6rneklerinden biri. Bu
yansma, bizler icin yalmizca bir spor etkinligi degil; ayn
zamanda kurumsal kimligimizin uluslararasi alanda temsil
edildigi, koklu bir mirasin devami niteliginde ¢ok kiymetli
bir platformdur.

Bu kapsamda gectigimiz glinlerde bu yil 53.si dizenlene-
cek olan Balkan Ulkeleri Postaci Yiriyis Yansmasinda
llkemizi ve Sirketimizi temsil edecek sporculan belirlemek
Gzere tarihi dokusu, kdltdrel zenginlikleri ve samimi insan-
lanyla Anadolu'nun kadim ruhunu yansitan Kinkkale'de bir
araya geldik. 10 bélgede gerceklestirilen elemeler sonucun-
da, Turkiye Finali'nde yansmaya hak kazanan 82 sporcu-
muz, kadinlarda 5 kilometre, erkeklerde 10 kilometre par-
kurda ter doktd.

Bildiginiz (izere Postaci YirliyUs Yarismamiz, adim tarihe
altin harflerle yazdirms bir meslek grubunun disiplinini,
sabrin ve gorev askinm temsil eden bir gelenektir. Gegmiste
mektuplann adreslerine zamaninda ulasmasticin dag, tepe,
bayir demeden ylrtyen, yollan arsinlayan postacilanmzin
yUrdytsd, iste bu yansma ile simgelesmektedir. Her bir
adim, milletimize kesintisiz haberlesme sunma gayretinin
bir nisanesidir.

Bu vesileyle sdzlerime son verirken heyecanin hig eksilme-
digi, kiyasiya micadelelerin yasandig ve fair play ruhunun
hakim oldugu yanslarda ter doken tim mesai arkadaslan-
m1 gosterdikleri azim, kararlilik ve sportmenlikten 6tdrU
tebrik ediyor, Balkan Ulkeleri Postaci Yiirliy(s Yansmasinda
da tdm arkadaslanmzin ayni gayreti gostereceklerine,
PTT'mizi ve Ulkemizi en iyi sekilde temsil edeceklerine
yUrekten inandigim belirtmek istiyorum.

Sevgi ve saygilanmla.

Dr. Hakan GULTEN
PTT AS Genel Midur

Dear PTT Life Readers,

This month, on the 9th anniversary of 15 July Democracy and National
Unity Day, one of the turning points in our history that left a deep mark
on our national memory, we once again realize our nation’s commit-
ment to democracy and love for its homeland.

We remember our heroes who lost their lives in this epic struggle, whi-
ch will be written in history in golden letters, with mercy, and I express
my gratitude to our veterans.

The treacherous coup attempt carried out on the night of 15 July 2016
was thwarted by the leadership of our President, Mr. Recep Tayyip
ERDOGAN, and the unwavering faith and determination of our nation.
On that dark night, every member of our nation who took to the streets
at the risk of their lives to defend their state and democracy showed
unforgettable resistance. As the PTT Family, which has fought for the
independence of our homeland throughout our long history and expe-
rience, as we did on the night of 15th July, I would like to proudly reite-
rate that we will continue to stand by our state and serve our nation
under all circumstances.

Dear Readers,

As the Postal and Telegraph Organization, under the auspices of the
Ministry of Transportation and Infrastructure, we deliver our services in
the fields of postal, cargo, banking, e-commerce, and logistics to every
corner of our country, meeting the needs of our citizens quickly, safely,
and with high quality. We keep up with the times and always maintain
our young and dynamic structure. We diversify our activities while
benefiting from technology and our innovative approach. By combi-
ning yesterday's experience with today’s technology, we successfully
continue our digital transformation efforts while providing services to
every corner of our country.

In addition, we make a name for ourselves with our activities in cultu-
ral, social, and sporting fields. In this regard, we attach great importan-
ce to the Postal Workers Walking Competition, which has been held for
many years to combine sports with our activities and events. We see
sports as a tool that strengthens feelings of love, peace, and brotherho-
od and provides unity and solidarity. The Balkan Countries Postal Wor-
kers Walking Competition, which we have been participating in since
1981, is one example of the importance we attach to sports. This compe-
tition is not just a sporting event for us; it is also a valuable platform
that represents our corporate identity internationally and continues a
long-standing tradition. In this context, we recently gathered in Kink-
kale, a city that reflects the ancient spirit of Anatolia with its historical
texture, cultural richness, and sincere people, to select the athletes who
will represent our country and our company in the 53rd Balkan Count-
ries Postal Workers Walking Competition to be held this year. Following
the qualifying rounds held in 10 regions, 82 of our athletes who quali-

Dr. Hakan GULTEN
General Director of Turkish Post (PTT)

fied for the Tlrkiye Final competed in a 5-kilometer course for women
and a 10-kilometer course for men.

As you know, our Postal Workers Walking Competition is a tradition
that embodies the discipline, patience, and dedication to duty of a pro-
fession that has left its mark on history in golden letters. The walks of
our postal workers, who once traversed mountains, hills, and valleys to
ensure letters reached their destinations on time, are symbolized by
this competition. Every step is a testament to their relentless effort to
provide uninterrupted communication to our nation.

As I conclude my remarks on this occasion, I would like to congratulate
all my colleagues who have worked hard in these competitions, where
excitement never wanes, fierce battles are fought, and the spirit of fair
play prevails, for their determination, resolve, and sportsmanship. I
would also like to express my sincere belief that all our colleagues will
demonstrate the same effort in the Balkan Countries Postal Workers
Walking Competition and will represent PTT and our country in the
best possible way.

With love and respect.
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Demokrasi ve Milli Birlik Giinii

Milletimizin; bagimsizligi, gelecegi ve dermokrasisi icin
ortaya koydugu kahramanca mticadelenin 9. yil
dondmutinde; sehitlerimizi saygi ve rahmetle aniyor,
gazilerimize stikranlarimizi sunuyoruz.

15 Temmuz Demokrasi ve Milli Birlik Glinli
kutlu olsun!

15 July Democracy and National Unity Day
On the 9th anniversary of our nation’s heroic struggle for
independence, future, and democracy, we remember
our martyrs with respect and mercy, and

express our gratitude to our veteran\‘;-‘ .
Happy 15 July Democracy and National Unity Day! —

*




BIiR UNESCO MIRASI:

XANTHOS
ORENYERI

XNANTHOS ARCHAEOLOGICAL SITE, A UNESCO
WORLD HERITAGE SITE

e
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Gorkemiyle herkesi buytleyen Xanthos
(Ksanthos); tim felaketlere, isgallere ve
yikimlara ragmen Likya'nmin en buyUk ve en
gbzde kentlerinden biri olmay1 basarmistir.
Antalya'min Kas ilcesine bagh  Kinmik
Mahallesinde, Esen  Cay’min  (Antik
Donem’deki adiyla Xanthos Nehri) kiyisindaki
ovaya hakim iki tepe Gzerine kurulmus olan
bu kent, tarihte Likya Birligi'nin yonetim
merkezi olarak kullanmilmistir.  Kazilarda
ortaya ¢kan kabntilar ve banndirdig
benzersiz mimari eserler sayesinde Xanthos,
Antik Likya Uygarligrmn essiz bir tamg
olarak kabul edilmektedir. Bu 0&zelligiyle
komsusu Letoon ile birlikte UNESCO Dunya
Mirast Listesi'nde yerini almistir.

MO 8. yiizyila kadar uzanan kokli gecmisiyle
Xanthos, bolgenin lider sehri olmasinin
getirdigi sorumlulukla defalarca saldinya
ugramistir ancak tdm bu aclara ragmen
kent, her zaman Likyalilann ézgirlik tutkusu
ve direnis ruhunun en glcld sekilde
hissedildigi yer olmustur.

Xanthos (Ksanthos), which captivates everyone with its grandeur, has managed
to remain one of the largest and most popular cities in Lycia despite all the
disasters, invasions, and destruction it has endured. Located in the Kimk
neighborhood of Kas district in Antalya, this city was built on two hills
overlooking the plain along the Esen River (known as the Xanthos River in
ancient times). It has served as the administrative center of the Lycian
Federation in antiquity. Thanks to the remains uncovered in excavations and
its unique architectural works, Xanthos is considered a unique witness to the
ancient Lycian civilization. With this feature, it has been included in the
UNESCO World Heritage List along with its neighbor Letoon.

With a history dating back to the 8th century BC, Xanthos has been attacked
many times due to its responsibility as the leading city of the region, but
despite all this suffering, the city has always been the place where the Lycians’
passion for freedom and spirit of resistance were felt most strongly.
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MO 8. ylizyildan Ge¢ Bizans Dénemine kadar
uzanan genis bir zaman araliginda insa edilmis
pek cok yapinin gorilebildigi Xanthos'ta, bélgeye
6zglivebaskahicbiryerdebenzerinerastlanmayan
yaklasik 15 dikme anit mezar yer almaktadir.
1800°1G yillarnn baslarina kadar ¢cok daha zengin
arkeolojik kalintilara sahip olan Xanthos'taki
bircok eser Ingiltere'ye kacinlmistir. Nereidler
Amti, Harpiler Anit1 ve Aslanli Mezar gibi essiz
yapitlar, bu dénemde parcalar halinde gemilere
yiiklenerek Ingiltere'ye kacinlmistir.

In Xanthos, where many structures were built
over a wide period from the 8th century BC to the
Late Byzantine Period, there are approximately 15
pillar tombs that are unique to the region and
found nowhere else. Many works in Xanthos,
which had much richer archaeological remains
until the early 1800s, were looted and taken to
England. Unique structures such as the Nereid
Monument, the Harpy Monument, and the Lion
Tomb were loaded onto ships in pieces and looted
during this period.
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1702 ESERLE ZENGIN
BiR KﬁLTﬁREL BELLEK:

NI MANISA
WUZESI

NEW MANISA MUSEUM,

RICH CULTURAL

MEMORY WITH I./()Z \RTIFACTS

Manisa’'nin zengin tarihine1s1ik tutan ve bir
sUredir kapali duran Manisa Mlzesi, T.C.
Kaltir ve Turizm Bakanligr onciligiinde
dlzenlenen Turkiye Kultdr Yolu Festivaliile
birlikte “Yeni Manisa M(izesi” adini alarak
kapilarim ziyaretcilerine acmistir.
Toplamda 10 bin metrekarelik alana sahip
olan miize binasinin yaklasik 7 bin 600
metrekare kapalialan, 2 bin 362 metrekare
sergi alan1 bulunmaktadir.

The Manisa Museum, which sheds light on
Manisa’s rich history and has been closed for
some time, has reopened its doors to visitors
under the name “New Manisa Museum” as
part of the Tirkiye Culture Route Festival
initiated by the Republic of Turkiye Ministry of
Culture and Tourism. The museum building
spans a total area of 10,000 square meters
and has approximately 7,600 square meters
of enclosed space and 2,362 square meters of
exhibition space.
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Zemin katinda arkeolojik eserlere, birinci
katinda ise hem arkeolojik hem de etnografik
eserlere yer verilen muize, ziyaretcilerini
kronolojik bir kesfe davet etmektedir. Roma
Dénemi'ne ait lahitler ve gladyator stelleriyle
baslayan bu vyolculuk, Paleolitik Cagdan
Osmanl Dénemi'ne kadar uzanan zengin bir
kdltarel gegmisi gozler 6nline sermektedir.
Mizenin dikkat ceken parcalan arasinda
sikke koleksiyonlan, Lydia Donemine ait
aslan heykelleri, mozaikler, put kalintilan ve
bronz figlrinler bulunmaktadir. Aigai ve
Sardeis Antik Kentlerine aynlms &zel
bolimler ise Manisa'min Antik Cag'daki
tarihsel ve kdltirel 6nemini etkileyici bir
bicimde yansitmaktadir.

Mdize, ilk kez glin ylzlne ¢ikan bircok degerli
esere de ev sahipligi de yapmaktadir.
Manisa'min  kdltdrel kimligini  yansitan
dnemli gelenekler de mizede 6zel bolimlerle
tantilmaktadir.  Osmanli  sehzadelerinin
sancaga ¢ikis gelenegi, mesir macunu kaltard
ve Mevlevihane yasami, ziyaretcilere o
dénemin vyasantisina dair zengin bir
perspektif  sunmaktadir. Ge¢  Osmanl
Dénemi'ne ait nazarbiklar, Kuran-1 Kerim
muhafazalan, yaz1 kdltdrdne dair hokka
takimlan, Surre Kesesi ve dénemin giyim ile
sofra kiltlrind yansitan objeler de mizenin
dne gikan koleksiyonlarn arasindadir.

The museum, which displays archaeological artifacts on the ground floor and
both archaeological and ethnographic artifacts on the first floor, invites
visitors on a chronological journey of discovery. This journey, which begins
with Roman-era sarcophagi and gladiator steles, reveals a rich cultural history
spanning from the Paleolithic Age to the Ottoman Period. Among the
museum’s notable pieces are coin collections, lion statues from the Lydia
Period, mosaics, idol remains, and bronze figurines. Special sections dedicated
to the ancient cities of Aigai and Sardeis impressively reflect Manisa’s
historical and cultural importance in the Ancient Age.

The museum also houses many valuable artifacts unearthed for the first
time. Important traditions that reflect Manisa’s cultural identity are also
presented in special sections of the museum. The tradition of Ottoman
princes leavingforthe province, the culture of mesirmacunu,and Mevlevihane
life offer visitors a rich perspective on the social life of the period. Amulets
from the Late Ottoman Period, Qur'an cases, inkwell sets related to the culture
of writing, Surre Kesesi, and objects reflecting the clothing and table culture
of the period are also among the museum’s prominent collections.
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Giris holtinden itibaren modern sergileme
anlayisiyla 6ne cikan Manisa Mizesi; magazas;,
kafeteryasi, cocuk atélyesi ve cok amagh
salonlanyla her yastan ziyaretciye hitap eden bir
yapiya sahiptir. LED ekranlar, bilgilendirici
panolar ve interaktif canlandirmalar sayesinde
ziyaretciler,bumuzeiletarihidahaderinlemesine
kesfetme firsat1 bulmaktadir. Toplam 1702 eserin
sergilendigi Manisa MUizesi, gecmisin izlerini
bugline tasiyan ve gelecege aktaran dnemli bir
kdltdrel durak olma 6zelligi tasimaktadir.

From the entrance hall onwards, the Manisa
Museum stands out with its modern exhibition
approach; its structure appeals to visitors of all
ages with its shop, cafeteria, children’s workshop,
and multipurpose hall. Thanks to LED screens,
informative panels, and interactive animations,
visitors have the opportunity to explore history
in greater depth at this museum. With a total of
1,702 artifacts on display, the Manisa Museum is
an important cultural landmark that carries the
traces of the past into the present and transmits
them to the future.

bilirsiniz.
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SEYIR DEFTERLERI
KRISTOF KOLOMB

THE LOG OF CHRISTOPHER COLUMBUS

7 v%z:;ov
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Marco Polo'nun anlattigr  zenginliklere
erisebilmek icin Pierre d'Ailly, Toscanellj,
Ptolemaios  gibi  pek  cok  kisinin
calismalanindan da faydalanan unld kasif
Kristof Kolomb, batiya dogru gitmek suretiyle
doguya ulasmayr hedeflemistir. Portekiz
Kral'min  kesif  ®nerisini  reddetmesinin
ardindan, bu durumu Kastilya Kraligi'nmin
yayillma firsati olarak géren Kral Fernando ve
Kralice Isabel, ona destek vererek dort kesif
seferine ¢tkmasint saglamistir. Her ne kadar
hedefi Hint (lkelerine ulasmak olsa da
Kolomb bu yolculuklar sirasinda Amerika
kitasin1 kesfetmistir. Bu dort seferin éykisd,
Seyir  Defterlerinde  toplanmistir.  Ilk
yolculuga dair Kolomb'un tuttugu kayitlar,
BartolomédelasCasastarafindan ézetlenerek
ginimuze ulasmstir. Ikinci seferle ilgili
bilgiler, Kolomb'un Antonio de Torres'e
yazdigr bir mektuba dayamr. Uclinci ve
dordincl  seferlerin  temel detaylan ise
Kolomb'un kral ve kraliceye gdnderdigi
mektuplardan edinilmistir.

In order to reach the riches described by
Marco Polo, the famous explorer Christopher
Columbus, who also benefited from the
works of many people such as Pierre d'Ailly,
Toscanelli, and Ptolemy, aimed to reach the
East by sailing westward, after the King of
Portugal rejected his proposal for exploration,
King Ferdinand and Queen Isabella of Castile
saw this as an opportunity for expansion and
supported him, enabling him to embark on
four voyages of discovery. Although his goal
was to reach the Indian countries, Columbus
discovered the American continent during
these journeys. The accounts of these four
voyages are compiled in the Logbooks.
Columbus's records of the first voyage have
been summarized by Bartolomé de las Casas
and have survived to this day. Information
about the second voyage is based on a letter
Columbus wrote to Antonio de Torres. The
basic details of the third and fourth voyages
were obtained from letters Columbus sent to
the king and queen.



BAL ULKESI

HONEYLAND HONEYLAND

Bal Ulkesi, ancilikla gegimini saglayan bir
ailenin sade ama etkileyici yasam oykusinu
konu alir.Hatice Muratova, hasta annesiyle
birlikte Balkanlarin yol, elektrik ve su gibi
temel altyapilardan yoksun, daghk bir
bélgesinde yasar. Geng kadin, eski dagcilik
geleneklerini kullanarak yabaniancilik yapar.
Anlarla kurdugu 6zel bagdan dolayr onlann
hakkin gozetir, onlarla konusur ve sarkilar
soyler. Bu sakin yasam, bir gin bdlgeye
gbcebe ancilann gelmesiyle altlst olur. Bu
durum bir yandan Hatice'nin yasamim
etkilerken bir yandan da dogal dengenin
bozulmasina neden olur. Hatice hem arilann
hem de doganin yapisint korumak igin zorlu
bir micadeleye girisir.

Honeyland tells the simple yet compelling
story of a family living from beekeeping.
Hatice Muratova lives with her sick motherin
a mountainous region of the Balkans that
lacks basic infrastructure such as roads,
electricity, and water. The young woman
practices wild beekeeping using ancient
mountaineering traditions. Due to her special
bond with the bees, she respects their rights,
talks to them, and sings songs to them. One
day, this peaceful life is disrupted when
nomadic beekeepers arrive in the region. This
situation not only affects Hatice's life but also
disrupts the natural balance. Hatice embarks
on a difficult struggle to protect both the
bees and the natural environment.
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ULKEMIZIN AVRUPA'YA
ACILAN KAPISI:

TRAKYA

THE GATEWAY OF OUR COUNTRYTO EUROPE: THRACE
Ozge ISIK YESILIRMAK
Ttirkiye'nin kuzeybatisinda yer alan Located in the northwest of Tlrkiye,
Trakya, gerek tarihsel zenginligi gerek Thraceis a region that draws
dogasi gerekse kiilttirel cesitliligiyle attention with its historical richness,
dikkat ceken bir cografyadir. Marmara nature, and cultural diversity. As the
Bolgesinin Avrupa kitasi kismini European part of the Marmara
olusturan Trakya; Edirne, Kirklareli ve Region, Thrace encompasses the
Tekirdag illerini kapsamaktadir. Ay provinces of Edirne, Kirklareli, and
zamanda burasi farkli ezgilerin ve Tekirdag. Itis also a cultural mosaic
geleneklerin ic ice gectigi bir kéilttir where different melodies and

harmanidir. traditions intertwine.
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Trakya, yalmzca cografi konumuyla degil; ayn
zamanda tarihi, kiltdrel ve dogal zenginlikle-
riyle de ne ¢ikan cok dzel bir bolgedir. U tara-
fi denizlerle cevrili olan Trakya, adeta bir yan-
mada gbriinimundedir ve Karadeniz, Marmara
Denizi ve Ege Denizine olan kiyilan sayesinde
farkl iklim ve ekosistemleri blnyesinde barn-
dirmaktadir.

Kuzeyde yemyesil Karadeniz kiyilan, giineyde
ise Saros Korfezi'nin berrak sulan ile cevrili
olan bu cografya, kiyr ormanlan ve zengin bitki
drtlsUyle dogaseverler icin bir cennet niteli-
gindedir. Ozellikle Istranca Daglan; dogal kay-
naklann dengeli dagiimint saglayan hem
Karadeniz hem de Ergene Havzasi'm besleyen
6nemli bir dogal olusumdur. Bu daglarnn
banndirdig1 longoz ormanlan ve lagtin golleri,
Trakya'mn biyolojik cesitliligini en yiksek sevi-
yelere cikarmaktadir.

Glneybatiya dogru uzanan Ganos Daglan ve
onlann devam olan Koru Daglan, bolgenin
ekoturizm potansiyelini daha da artirmaktadir.

Selimiye Camii, Edirne.
Selimiye Mosque, Edirne.

Thrace is a unique region that stands out not only with its geographical location
but also with its historical, cultural, and natural wealth. Surrounded on three
sides by seas, Thrace has the appearance of a peninsula and hosts diverse clima-
tes and ecosystems thanks to its coasts on the Black Sea, the Sea of Marmara,
and the Aegean Sea.

This geography, surrounded by the lush Black Sea coast in the north and the
clear waters of the Gulf of Saros in the south, is a paradise for nature lovers with
its coastal forests and rich vegetation. The Istranca Mountains, in particular, are
a crucial natural formation that nourishes the Black Sea and the Ergene Basin by
evenly distributing natural resources. The floodplain forests and lagoon lakes in
these mountains significantly boost Thrace’s biodiversity.

The Ganos Mountains, stretching southwest and continuing as the Koru Moun-
tains, further enhance the region’s ecotourism potential.
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Trakya'min sadece dogas1 degil, gecmisi de
oldukca etkileyicidir. Osmanl
Imparatorlugu'na uzun yillar baskentlik
yapan Edirne; camileri, k&pruleri ve
kervansaraylanyla tarihsel derinligi
glinimduze tasiyan Onemli bir kdltdr
duragdir. Kentin sahip oldugu tarihi miras,
cevresindeki arkeolojik ve dogal sitalanlanyla
birlikte degerlendirildiginde bdlge, kaltar
turizmi agisindan da son derece zengin bir
potansiyele sahiptir.

Bélgede tarih 6ncesinden kalan pek cok antik
yerlesim de  bulunmaktadir. Marmara
Ereglisindeki Perinthos, Vize'deki Bizya,
Enez'deki Ainos ve Edirne’deki Hadrianapolis
gibi antik kentler, Trakya'nmin tarih boyunca
farkli medeniyetlere ev sahipligi yaptigin
gozler online sermektedir. Dogal kaynaklan,
tarihi katmanlan ve Avrupa’ya acilan stratejik
konumuyla Trakya, Tirkiye'nin essiz bir
mozaigidir. Ekoturizm, kGltlr turizmi, kiy
aktiviteleri ve tarih gezileri gibi bircok farkh
deneyimi bir arada sunan bdlge, kesfedilmeyi
bekleyen bir acik hava mizesidir.

Thrace’s past is as impressive as its nature.
Edirne, which served as the capital of the
Ottoman Empire for many vyears, is a
significant cultural hub with its mosques,
bridges, and caravanserais that carry
historical depth into the present. When
evaluated together with the archaeological
and natural sites in its surroundings, the
city’s heritage contributes to a rich potential
for cultural tourism.

Many ancient settlements in the region
also date back to prehistoric times. Ancient
cities like Perinthos in Marmara Ereglisi,
Bizya in Vize, Ainos in Enez, and
Hadrianapolis in Edirne clearly show that
Thrace has hosted various civilizations
throughout history. With its natural
resources, historical layers, and strategic
location as a gateway to Europe, Thrace is a
unique mosaic of Tirkiye. Offering a blend
of experiences including ecotourism,
cultural tourism, coastal activities, and
historical tours, it is an open-air museum
waiting to be discovered.

Edirne’'nin Uzunkoprti ilgesinde yer alan dtinyanin en uzun tas koprdisti..
The world's longest stone bridge is located in the Uzunkdprii district of Edirne.
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Trakya’'nin Goz Bebegi: Edirne

Tdrkiye'nin  kuzeybatisinda, Bulgaristan ve
Yunanistan sininna komsu olan Edirne; tarihi
zenginligi, mimari mirast ve kultdrel
dokusuyla Trakya’'nin géz bebegidir. Osmanh
Imparatorlugu'na baskentlik yaprms bu
kadim sehir, hem tarih meraklilannn1 hem de
dogaseverleri cezbeden pek cok glizelligi bir
arada sunmaktadir. Edirne’'nin simgesi haline
gelen Selimiye Camii, Mimar Sinanin, “ustalik
eserim” dedigi essiz mimarisiyle UNESCO
Dinya Miras1 Listesi'nde yer almaktadur.
Bunun yaninda Eski Camii, U¢ Serefeli Camii,
Kaleici Mahallesi ve SUkri Pasa Tabyast gibi
yapilar, kenti adeta agk hava mizesine
déndstlirmektedir.

Tarihi Kirkpinar Yagh Guresleri her yil binlerce
ziyaretciyi Sarayicine cekerken, Edirne’nin
lezzetleri de en az tarihi kadar etkileyicidir.
Edirne cigeri sehrin gastronomik mirasinin
sadece bir drnegidir. Meri¢c ve Tunca Nehri
boyunca uzanan képrler ve dogal glizellikler
ise Edirne’'nin zarafetini tamamlamaktadir.
Osmanl’min  izlerini  tasiyan  sokaklan,
Avrupa’ya acilan kapist ve kokli gecmisiyle
Edirne, sadece bir sehir degil; bir tarih, kdltdr
ve medeniyet duragidir.

EDIRNE, THE APPLE OF THRACE'S EYE

Located northwest of Turkiye and neighboring Bulgaria and Greece, Edirne is
the jewel of Thrace with its historical richness, architectural heritage, and
cultural texture. This ancient city, once the capital of the Ottoman Empire,
offers a blend of historical and natural beauty that appeals to both history
enthusiasts and nature lovers. The Selimiye Mosque, a symbol of Edirne and
the “masterpiece” of Mimar Sinan, is listed as a UNESCO World Heritage Site
for its unique architecture. Structures like the Old Mosque, the Uc Serefeli
Mosque, Kaleici neighborhood, and the Sikri Pasha Bastion turn the city
into an open-air museum.

The Historic Kirkpinar Oil Wrestling Festival attracts thousands of visitors to
Sarayici every year, and Edirne’s cuisine is as impressive as its history. Edirne
liver is just one example of the city’s rich gastronomic heritage. The bridges
and natural beauties along the Marista (Meric) and Tundzha (Tunca) Rivers
add grace to Edirne’s charm. With streets bearing traces of the Ottoman
Empire, a gateway to Europe, and a deep-rooted history, Edirne is not just a
city but a hub of history, culture, and civilization.
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Trakya'nmin Ege’ye Acilan Penceresi:
Saros Korfezi

Trakya'mn Ege kiyisinda yer alan Saros Kérfezi,
dogal guzellikleri ve tertemiz sulanyla
kesfedilmeyi bekleyen bir yerdir. Yogun
yerlesimden uzak olusu ve cevresel faktorler
sayesinde yillar boyu bakirligini koruyan bu
korfez, berrak suyu ve altin renkli kumsallanyla
one gkmaktadir. Saros'un en dikkat cekici
yonlerinden biri, 6zel akinti sistemleri
sayesinde  kendini  yenileyebilen  nadir
korfezlerden biri olmasidr.

Cografi olarak kuzeyde Edirne'nin Kesan ve
Enez ilceleri, glineyde ise Canakkale'nin
Gelibolu ve Eceabat ilceleriyle cevrili olan
Saros Korfezi, insan etkisinin minimumda
oldugu bir dogal yasam alamdir. Kérfezin
gliney kiyilan yerlesime elverisli olmasa da
dogu ve kuzey kiyillanndaki sahil kéyleri yaz
aylarinda dogaseverlerle dolup tasmaktadir.
Son yillarda &zellikle buylk sehirlerde
yasayanlann dogayla daha fazla temas etme
istegi, Saros'u Turkiye'nin farkli bélgelerinden
gelen ziyaretciler i¢in cazip kilmistir. Marmara
kiyilanndaki kirlilik sorununa alternatif arayan
tatilciler, Saros'un berrakligina ve dogalligina
hayran kalmaktadir.

Saros Korfezi; yalnizca ylizme ve glineslenme
icin degil, ayn1 zamanda su alt1 zenginlikleri ile
de 6ne gikmaktadir. Sayi1s1z balik tiirQ, deniz
bitkileri ve singer poptlasyonlan ile bolge,
dalis meraklilan icin adeta bir su alt1 mizesi
gibidir. Aynca, rlizgar sorfi gibi su sporlarina
uygun yapistiyla dinya capinda  sayili
lokasyonlar arasinda gdsterilmektedir.

SAROS GULF, THRACE'S WINDOW TO THE AEGEAN

Located on Thrace's Aegean coast, the Gulf of Sarosis a destination awaiting
discovery with its natural beauty and pristine waters. Thanks to its
remoteness from dense settlements and favorable environmental
conditions, the gulf has preserved its unspoiled nature for years, standing
out with its clear waters and golden beaches. One of the most striking
features of Saros is its rare self-renewing current system.

Geographically bordered by Edirne’s Kesan and Enez districts in the north
and Canakkale's Gelibolu and Eceabat districts in the south, Saros is a
natural habitat with minimal human impact. While the southern shores
are unsuitable for settlement, the beach villages along the eastern and
northern coasts become crowded with nature lovers in summer. In recent
years, especially people from big cities seeking closer contact with nature
have made Saros an attractive destination. Vacationers looking for an
alternative to the pollution problems of the Marmara coast are captivated
by Saros's clarity and natural appeal.

Saros Gulf is not only ideal for swimming and sunbathing but also stands
out with its underwater richness. Hosting countless fish species, marine
plants, and sponge populations, the areais like an underwater museum for
diving enthusiasts. Moreover, its suitability for windsurfing makes it one of
the top locations worldwide for water sports.
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Yesilin Kalbinde Bir Trakya Sehri:
Kirklareli

Tarih ve doganin ic ice gectigi bir sehir olan
Kirklareli, Anadolu'nun Avrupaya agilan
kapilanndan biridir. Bulgaristan simnnda yer
alan bu yer, hem cografi konumu hem de
kilturel zenginlikleriyle dikkat cekmektedir.
Kirklareli'nin tarihi, Traklar Dénemi'ne kadar
uzanmaktadir. Roma, Bizans ve Osmanl
medeniyetlerinin izlerini tasiyan sehir;
kayalik manastirlan, tarihi koyleri ve yemyesil
dokusuyla gecmisin izlerini glinimize
tasimaktadir. Ozellikle Gazi Siileyman Pasa
Camii, Dupnisa Magarasi ve Kiy1kdy gibi yerler
hem doga hem tarih tutkunlanni cezbeden
ve gorilmesi gereken noktalardandr.

Kirklareli, a Thracian City in The
Heart of Green

Kirklareli, a city where history and nature
intertwine, is one of Anatolia’s gateways to
Europe. Located on the Bulgarian border, this
placedraws attention with both its geographic
location and cultural wealth. Kirklareli's
history dates back to the Thracians. Bearing
traces of the Roman, Byzantine, and Ottoman
civilizations, the city brings the past to the
present with its rock monasteries, historic
villages, and lush landscape. Especially places
like Gazi Stleyman Pasha Mosque, Dupnisa
Cave, and Kiyikdy are among the must-see
destinations that attract both nature lovers
and history enthusiasts.
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Trakya’nin En Uzun Ikinci
Magarasi: Dupnisa

Bir yer alt1 harikasi olan Dupnisa Magaras,
sehrin Demirkdy ilcesindedir ve Trakya'nin
turizme agik tek magarasi olma ozelligiyle
dikkat  cekmektedir.  Istranca  Daglan
eteklerinde konumlanan bu magarada strekli
akan bir yer alti nehri ve yine bu nehrin
olusturdugu goller vardir. Aymi zamanda
Trakya bélgesinin en uzun ikinci magaras
olan bu yer, her y1l binlerce turist tarafindan
ziyaret edilmektedir. Sarkit, dikit ve stitunlarin
olusturdugu etkileyici olusumlan biytleyen
2.730 metre uzunlugundaki bu magarada
aynca 11 tdrde yaklasik 60 bin yarasa
yasamaktadir.

DUPNISA, THRACE'S SECOND
LONGEST CAVE

A natural underground wonder, Dupnisa Cave
is located in the Demirkdy district of the city
and stands out as the only cave in Thrace
open to tourism. Situated on the foothills of
the Istranca Mountains, this cave contains a
constantly flowing underground river and
lakes formed by it. As the second-longest cave
in Thrace, it attracts thousands of tourists
every vyear. The cave, which features
fascinating  formations of  stalactites,
stalagmites, and columns, is 2,730 meters
long and hosts around 60,000 bats of T
different species.
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Koprii Sehir: Tekirdag

Tekirdaghn tarihi, cografi konumuyla ig
icedir. Anadolu ile Avrupa arasinda bir
képri gorevi géren bu sehir, Istanbula
yakinlig1 sayesinde tarih boyunca bircok
medeniyetin ve kavmin gecis noktas
olmustur. MO 4.000'li y1llara kadar uzanan
bir tarihe sahip olan Tekirdag, farkh
medeniyetlerin etkisiyle Bisanthe, Rodosto
ve Tekfurdag gibi isimler almistir. Bolgede
Paleolitik ve Neolitik Dénem’e ait yerlesim
izleri bulunmamis olsa da Kalkolitik
Cagdan itibaren vyerlesimlerin oldugu
tespit edilmistir. Bizans ydnetiminden
sonra, 1354 yilinda Suleyman Pasa
komutasindaki  kuvvetlerin  Gelibolu'ya
gtkmasiyla Turklerin hakimiyetine girmeye
baslamistir. Sultan I. Murat Dénemi'nde
1363 yilinda kesin  olarak  Osmanh
topraklanna katilmistir.  Birinci  Dlnya
Savasi’ndan sonra Mondros MUtarekesi ile
Yunan isgaline ugrayan Tekirdag, 13 Kasim
1922'de bu isgalden de kurtularak Tirk
yonetimine gecmistir. 20 Ocak 1921 tarihli
anayasa ile il statlis kazanan bu vyer, 15
Ekim 1923'te il merkezi olmustur.

Tekirdag'a gelenlerin ilk durag1 genellikle
sehrin merkezinde yer alan Namik Kemal
Evidir. Tekirdagn vyetistirdigi  6nemli
isimlerden olan vatan sairimiz Namik
Kemal'in hatirasini yasatan bu ev, edebiyat
ve tarih meraklilan icin 6zel bir duraktir.
Ote yandan; Tekirdag Arkeoloji ve
Etnografya MUizesi, Dut Limani Koyu, Kapal
Kazak Goliu ile Bahcekdy Papaz Deresi
Selaleleri bu glzel sehirde ziyaret
edilebilecek diger noktalardandir.

TEKiRDAG, THE BRIDGE CITY

Tekirdag's history is closely tied to its geographical location. Serving as a bridge
between Anatolia and Europe, the city has been a passage point for various
civilizations throughout history due to its proximity to Istanbul. With a history
dating back to 4000 BC, Tekirdag has had names like Bisanthe, Rodosto, and
Tekfurdagr under different civilizations. While no settlements from the Paleolithic
or Neolithic eras have been found in the region, traces of habitation begin with
the Chalcolithic Age. After the Byzantine period, the city came under Turkish
control when forces under Stleyman Pasha landed in Gallipoli in 1354. It was
permanently incorporated into Ottoman lands 1363 during Sultan Murad I's
reign. After the First World War, Tekirdag was occupied by Greece under the terms
of the Armistice of Mudros but was liberated on 13 November 1922. The city was
granted provincial status with the constitution dated 20 January 1921, and became
a provincial center on 15 October 1923.

Visitors to Tekirdag often first stop at Namik Kemal House, located in the city
center. This house commemorates the patriotic poet Namik Kemal, one of
Tekirdag's most prominent figures, and is a special destination for literature and
history enthusiasts. Other places worth visiting in the city include the Tekirdag
Archaeology and Ethnography Museum, Dut Limani Bay, the Kapali Kazak Lake,
and the Bahgekdy Papaz Stream Waterfalls.
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Adim Adim/ Step by Step

Deniz, Kum, Giines: Sarkdy

Tekirdagn dogal ve turistik zenginliklerinden
biri de Sarkdy ilgesidir. 60 kilometrelik sahil
seridiyle, diinyanin en uzun 12. kumsalina
sahip olan bu glizel ilcenin i¢ kesimlerine
dogru uzanan Ganos Daglan, nefes kesici
manzaralan ve yamag paras(td olanaklanyla
doga tutkunlannin gdzde rotalarindan biridir.
Ayn1 zamanda zengin florast sayesinde
endemik bitki tlrlerine de ev sahipligi yapan
Ganos, efsanelerle bezeli mitolojik gecmisiyle
de kulttrel bir derinlik sunmaktadir. Bu
daglann eteklerinde konumlanan U¢makdere
Koyu ise tarihi Rum evleri, dogal trdnleri ve
huzurlu atmosferiyle dikkat cekmektedir. Koy
halk:; koylerden topladign kekik, thlamur ve
ada caymm gelen ziyaretcilere sunarak kugik
olcekli bir eko-turizm modeli olusturmustur.

SARKOY, SEA, SAND, SUN

One of Tekirdag's natural and touristic gems is
the district of Sarkdy. With a 60-kilometer
shoreline, this beautiful district has the 12th
longest beach in the world. Stretching inland
toward the Ganos Mountains, Sarkdy offers
breathtaking ~ views  and paragliding
opportunities, making it a favorite destination
for nature enthusiasts. Ganos, with its rich
flora, is also home to many endemic plant
speciesand offersadeep cultural layer through
its mythological past. Nestled at the foot of
these mountains is the village of Ucmakdere,
which stands out with its historical Greek
houses, natural products, and tranquil
atmosphere. The villagers create a small-scale
ecotourism model by offering visitors thyme,
linden, and sage collected from nearby areas.
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Trakya’nin Kalbi: Corlu

Tekirdagn en blyik ilcesi olan Corlu, Marmara Bélgesi'nin
Trakya kesiminde, tarihi ve cografi agidan 6nemli bir noktada
yer almaktadir. 26 mahalleden olusan bu ilce, Tekirdag
merkeze vyaklasitk 38 kilometre uzaklhkta olup, Ergene
Havzas'min verimli topraklan C(zerinde konumlanmistir.
Karadeniz ile Akdeniz iklim kusaklanmin arasinda kalan
Corlu, mevsim gecislerinde her iki bdlgenin etkilerini
hissetmektedir. Kis aylan soguk ve yagisli gecerken, yazlan
ise burada daha 1himan ve nemli bir hava hakimdir.

Deniz seviyesinden 193 metre ylksekte bulunan ilce,
Trakya'nin merkezi platosunda bulunmaktadir. Silivri, Murath
ve Ergene ilceleri dogusunda; Marmara Denizi ve Marmara
Ereglisi ise glneyinde yer almaktadir. Zamanla tortul
birikintilerle sekillenmis bu topraklar, verimli yapisiyla hem
tanm hem sanayi agisindan bolgeye &nemli katkilar
saglamaktadir. Ayn1 zamanda Ergene Havzasi ile Marmara
kiy1 seridi arasinda dogal bir gecit konumundadir.

Sanayi, ticaret ve ulasim acgisindan Trakya'nmin lokomotif
ilcelerinden biri olan Corlu hem gec¢misten gelen dokusuyla
hem de glinimuzin dinamik yapisiyla bdlgenin parlayan
yildizlanndan biridir.

CORLU, THE HEART OF THRACE

As the largest district of Tekirdag, Corlu is historically and
geographically significant in the Thracian section of the
Marmara Region. Comprising 26 neighborhoods, it is
about 38 kilometers from Tekirdag city center and is
located on the fertile lands of the Ergene Basin. Lying
between the Black Sea and Mediterranean climate zones,
Corlu experiences both effects, with cold and rainy winters
and mild, humid summers.

At 193 meters above sea level, the district is located on the
central plateau of Thrace. Silivri, Murath, and Ergene
borderitto the east and by the Marmara Sea and Marmara
Ereglisi to the south. Formed over time by sediment
accumulation, the region’s fertile lands contribute
significantly to agriculture and industry. Itis also a natural
corridor between the Ergene Basin and the Marmara coast.

Corlu is one of Thrace's industrial, commercial, and
transportation hubs, and with its historical texture and
dynamic present, it is one of the region’s rising stars.
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DIJITAL DUNYADAKI KIMLIGINIZ:
E-IMZA

E-SIGNATURE,YOUR IDENTITY IN THE DIGITAL WORLD

I.C. Ulastirma ve Altyapr Bakanhgina bagl olarak faaliyetlerini stirdtiren
PTT AS, e-Imza hizmeti ile vatandaslann dijital diinyada belge ve
islemlerinin gtivende kalmasini sagliyor.

I

Turkish Post (PTT), which operates under the Turkish Ministry of
Transport and Infrastructure, ensures the security of citizens'
documents and transactions in the digital world through its e-Signature
service.

Elektronik imza ya da kisa adiyla e-Imza, dijital diinyada
belgelerin ve islemlerin glivenligini saglamak igin glinlik hayatta
yaygin olarak kullamlan bir teknoloji olarak karsimiza cikiyor.
5070 Sayili Elektronik Imza Kanunu kapsaminda geleneksel
kagit tizerindekiimzalann dijital ortamdaki es degeri olarak kabul
edilen e-Imza, elektronik belgelerin internet (izerinden
gerceklestirilen islemlerde glivenli bir sekilde onaylanmasin
saglarken vatandaslara bu belgelerin iceriginin  degisip
degismedigi, kim tarafindan imzalandigi ve ne zaman imzalandig
gibi konular hakkinda bilgi sahibi olma imkan sunuyor.

PTT AS, Bilgi Teknolojileri ve Iletisim Kurumu'nun (BTK)
yetkilendirdigi Elektronik Sertifika Hizmet Saglayicilan (ESHS)
tarafindan Uretilen e-Imzalann satist konusunda aracilik
hizmeti veriyor. Ozellikle is diinyasinda kullammi cok yaygin
olan faturalann,is tekliflerinin ve elektronik postalann
giivenligi gibi konular icin siklikla tercih edilen e-Imza ile ilgili
verdigi bu hizmet ile kullamcilara yardimai oluyor.

Electronic signature, or e-Signature for short, is a technology
widely usedineveryday lifetoensurethe security of documents
and transactions in the digital world. Under the Electronic
Signature Law No. 5070, e-Signature is recognized as the
digital equivalent of traditional paper signatures. It enables
secureapproval of electronicdocumentsin online transactions
while providing citizens with the opportunity to verify whether
the content of these documents has been altered, who signed
them, and when they were signed.

Turkish Post (PTT) provides intermediary services for the sale
of e-Signatures produced by Electronic Certificate Service
Providers (ESHS) authorized by the Information and
Communication Technologies Authority (BTK). It assists users
with this service related to e-Signatures, which are frequently
preferred for issues such as the security of invoices, business
proposals, and electronic mail, which are widely used in the
business world.
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Is Siireclerini Hizlandinyor

Zamandan ve kagittan tasarruf saglanmasi konusunda etkili
olan ve is slreclerini hizlandirarak, belgelerin fiziksel olarak
imzalanmasinin ardindan tasinmas1  gerekliligini  ortadan
kaldiran e-Imzakonusunda PTT ASnin verdigi hizmetten
yararlanmak isteyenlerin  ilk olarak https://pttkep.gov.tr/e-
imza/ adresinden 6n basvuru yapmalan gerekiyor. Internet
Uzerinden gerceklestirilen 6n basvuru sonrast kullamcilar
iletilen ©6n basvuru koduve basvuru belgeleri ile PTT
MuddrlUklerini ziyaret ederek islemlerini tamamlayabiliyor.

Kullamallar PTT AS araaligiyla olusturduklan e-Imzay
e-Devlet Kapisinda, Kayith Elektronik Posta Sistemi (KEP)
gonderileri iletiminde, elektronik belge uygulamalannda,
Elektronik Kamu Alimlan Platformu (EKAP) uygulamalannda,
Ulusal Yarg Ag Projesinde, e-Faturalarnn

imzalanmasinda, Merkezi Sicil Kayit Sistemi Projesinde
(MERSIS), hastaysa hastane randevusu alma, doktorsa
ilac recetesi hazirlama gibi saglik uygulamalannda, bankacilik
islemlerinde ve baz1 kurumlara yapilan basvuru islemlerinde
kullanabiliyor.

Accelerating Business Processes

To benefit from Turkish Post (PTT)'s e-Signature service, which
saves time and paper, accelerates business processes, and
eliminates the need to transport documents after they have been
signed physically, users must first submit a preliminary
application at https://pttkep.gov.tr/e-imza/. After completing
the online pre-application, users can visit PTT offices with the
pre-application code and application documents provided to
them to complete the process.

Users can use the e-Signature they create through Turkish Post
(PTT) on the e-Government Portal, in the transmission of
Registered Electronic Mail System (KEP) messages, in electronic
document applications, in Electronic Public Procurement
Platform (EKAP) applications, in the National Judicial Network
Project, in signing e-invoices, in the Central Registry System
Project (MERSIS), in healthcare applications such as scheduling
hospitalappointmentsiftheyare patientsorpreparingmedication
prescriptions if they are doctors, in banking transactions, and
application processes for specific institutions. Accelerating
Business Processes
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PTT AS’DEN “AKDENIZ 2025
(AKDENIZ’IN KAYNAKLARI)”
KONULU ANMA PULU
VE ILKGUN ZARFI

TURKISH POST (PTT) ISSUES COMMEMORATIVE STAMP AND FIRST DAY
COVER ONTHE THEME OF “MEDITERRANEAN 2025

......

) . P /FeDuCon
PTTAS tarafindan; "AKDENIZ kganzart

2025 (Akdeniz'in Kaynaklan)”

konulu Anma Pulu ve Ilkgiin - . » - g
Zarfi, 07 Temmuz 2025 : ) . R
tarihinde tedavtile sunuldu. ’ el o TR

297 0%
ANTALYA

I

Turkish Post (PTT) issued a
commemorative stamp and
first-day cover titled
“Mediterranean 2025
(Mediterranean Resources)” on
7 July 2025.

AKDENIZ 2025 (Akdeniz'in Kaynaklari)
EUROMED 2025 (Resources of the Mediterranean)

PTT AS, 07 Temmuz 2025 tarihinde “AKDENIZ 2025
(Akdenizin Kaynaklan)” konulu 35 TL(54 x 84 mm
boyutunda) bedelli Anma Pulu ile séz konusu pula ait 70 TL
bedelli Ilkglin Zarfyn1 abone sayist kadar PTT is yerlerinde
ve PTT AS'ye ait www.filateli.gov.tr isimli internet adresinde
sat1sa sundu.

S6z konusu filatelik Grinlerin satist ile ayn1 tarihte Gallik
PTT Mudurliigi/ANTALYA adresinde “AKDENIZ 2025
(Akdeniz'in Kaynaklarn) 07.07.2025 ANTALYA" ibareli Ilkgiin
Damgasi kullandinldr.

Turkish Post (PTT) issued a commemorative stamp and
first-day cover titled “Mediterranean 2025 (Mediterranean
Resources)” commemorative stamp (35 TL, 54 x 84 mm in
size) and the corresponding first-day cover (70 TL) at PTT
branchesand on the Turkish Post (PTT) website www filateli.
gov.tr, in quantities matching the number of subscribers.

On the same date as the sale of these philatelic products,
the First Day Postmark bearing the inscription “AKDENIZ
2025 (Mediterranean Resources) 07.07.2025 ANTALYA” was
used at the Gullik PTT Directorate/ANTALYA address.

Ptt
DOVIZ
ISLEMLERI
PTT IS YERLERINDE

Dolar, Avro ve
Suudi Arabistan Riyali

Satin Almak ve Bozdurmak
PTT is Yerlerinde Cok Kolay.

Havalimanlarinda bulunan is yerlerimiz basta olmak Gzere
tim PTT is yerlerinden Dolar, Avro ve Suudi Arabistan Riyali
satin alabilir; Dolar, Avro ve Suudi Arabistan Riyali dahil 12
farkh para birimini gtivenle bozdurabilirsiniz.
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PTT AS, UFEST 2025 TE
GENCLERLE BULUSMAYA
DEVAM EDiYOR

TURKISH POST (PTT) CONTINUES TO MEET WITH
YOUNG PEOPLE AT UFEST 2025

TI.C. Ulastirma ve Altyapr Bakanhgr tarafindan diizenlenen ve Tuirkiye'nin en kapsamli ulasim
ve iletisim temali genclik etkinliklerinden biri olan UFEST 2025, temmuz ayinda Izmir ve
Istanbul'da katiimalarla bulustu. Ulasim ve edlenceyi bir araya getiren UFEST etkinliklerinde
PTTAS de yer aldh.

I

UFEST 2025, one of Turkiye's most comprehensive transportation and communication-
themed youth events organized by the Ministry of Transportation and Infrastructure,
brought participants together in Izmir and Istanbul in July. Turkish Post (PTT) also
participated in UFEST events, combining transportation and entertainment.
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T.C. Ulastirma ve Altyapr Bakanhgina
bagl olarak faaliyetlerini strdiren PTT
AS, ulasim sektérinin gelecegi ile
haberlesme  dinyasimin  yeniliklerini
genclerle bulusturan bir etkinlik olan
UFESTte Universite Ogrencileri ile bir
araya geldi.

1-4 Temmuz 2025 tarihleri arasinda
Izmirin simge yapilanndan Alsancak
Tren Gar'nda, 15-18 Temmuz 2025
tarihlerinde ise Istanbul Sogltlicesme
Tren Istasyonu'nda  gerceklestirilen
festivalde PTT AS de actigi stant sayesinde
genclerle bulustu. Cesitli etkinliklerin
yaninda gencler aynca PTT standinda
sunulan hizmetler ile ilgili bilgi ald.
Ziyaretgiler aym zamanda filatelik
drdnleri de inceleme ve onlan satin alma
imkanina sahip oldu.

Turkish Post (PTT), which operates under the
Ministry of Transportationand Infrastructure
of the Republic of Turkiye, came together
with university students at UFEST, an event
that brings together the future of the
transportation sector and innovations in
communication with young people.

During the festival, which took place at
Alsancak Train Station, one of Izmir's iconic
structures, from 1-4 July 2025, and at
Istanbul Sogltlicesme Train Station from
15-18 July 2025, Turkish Post (PTT) also
connected with young people through the
booth it set up. In addition to various
activities, young people also received
information about the services offered at
the PTT booth. Visitors also had the
opportunity to examine and purchase
philatelic products.
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53. POSTACIYURUYUS YARISMASI
TURKIYE FINALI KIRIKKALE'DE
GERCEKLESTIRILDI

53rd POSTAL WORKER WALKING COMPETITION
TURKIYE FINAL HELD IN KIRIKKALE

PTT AS tarafindan bu yil 53°tincisti diizenlenen Postaci Yiirtiydis Yansmasi Ttirkiye Finali;
TI.C. Ulastirma ve Altyapr Bakam Abdulkadir Uraloglu, PTT AS Genel Midtirti Dr. Hakan
Glilten ve Kinkkale Valisi Mehmet Makasin katiimlanyla Kinkkale'de gerceklestirildi.

I

The 53rd Postman Walking Race Turkiye Final, organized this year by Turkish Post (PTT),
was held in Kirkkale with the participation of Abdulkadir Uraloglu, Minister of
Transportation and Infrastructure of the Republic of Turkiye, Dr. Hakan Glten, Director
General of Turkish Post (PTT), and Mehmet Makas, Governor of Kirkkale.

T.C.Ulastirma ve Altyap1 Bakanligi'na bagliolarak calismalarin
strddren PTT AS, posta kargodan bankaciliga, e-ticaretten
lojistige kadar bircok alanda sundugu hizmetlerin yani sira
sosyal, kultUrel ve sportif faaliyetlerle de adindan s6z ettirmeye
devam ediyor. Bu kapsamda geleneksel hale gelen Postac
Yarayts Yansmasi'nin 53'Uncd Turkiye Finali, bu y1l Kinkkale’de
gerceklestirildi.

Turkiye’'nin Dort Bir Yanindan Gelen Sporcular Dereceye
Girebilmek Icin Ter Doktii

Blyulk heyecana sahne olan yarismada, Tirkiye genelinde 10
bélgede dizenlenen elemelerde basanli olan 51 erkek ve 31
kadin olmak (zere toplam 82 sporcu yer aldi. Etkinlige,
Ulastirma ve Altyap1 Bakani Abdulkadir Uraloglu, PTT AS Genel
Mddrd Dr. Hakan Gilten ve Kinkkale Valisi Mehmet Makas
katihm saglad.

Turkish Post (PTT), which operates under the Ministry of
Transportation and Infrastructure, continues to make a name
for itself not only with the services it offers in many areas,
from postal delivery to banking, e-commerce to logistics, but
also with its social, cultural, and sporting activities. In this
context, this year, the 53rd Turkiye Final of the traditional
Postal Workers Walking Competition was held in Kirkkale.

Athletes from All Over Tiirkiye Sweated It Out to Win

The race, which was filled with great excitement, featured 82
athletes, including 51 men and 31 women who had successfully
qualified in the preliminary rounds held in 10 regions across
Tlrkiye. The event was attended by Minister of Transportation
and Infrastructure Abdulkadir Uraloglu, Turkish Post (PTT)
Director General Dr. Hakan Gilten, and Kirikkale Governor
Mehmet Makas.
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Postact YurdyUs Yansmasi Turkiye Finali 6ncesinde, acilis
toreni kapsaminda konusma yapan Kirikkale Valisi Mehmet
Makas, bdylesine glizel bir etkinlige ev sahipligi yapmaktan
duyduklarn memnuniyeti ifade etti.

Ulastirma ve Altyap1 Bakani Abdulkadir Uraloglu, PTT AS'nin
185 yillik k&kld bir kurum oldugunun altim gizerek, sosyal ve
sportif faaliyetlere verdigi destege degindi. Bakan Uraloglu
konusmasinda, “Bugiin burada, 53. Balkan Ulkeleri Postaci
Yiirtyds Yansmasi'nda tilkemizi ve kurumumuzu temsil edecek
kadroyu belirlemek Lizere toplandik. 10 bélgede gerceklestirilen
elemeler sonucunda, Tiirkiye Finali'nde yansmaya hak kazanan
82 sporcumuz; kadinlarda 5 kilometre, erkeklerde 10 kilometre
parkurda ter dokecek. Sizler, sadece bir yansa katilmiyor, ayni
zamanda PTTnin k6klt ruhunu, dayamsma gelenedini ve
sportmenlik anlayisim sahada temsil ediyorsunuz. 1981
yilindan beri Balkan Ulkeleri Postaci Yiirtiyiis Yansmasi'nda
lilkemizi gururla temsil eden PTT mensuplanmiz, bugiine
kadar elde ettikleri basanlarla gdgstimtizti kabartrslardir.”
ifadelerine yer verdi.

Speaking at the opening ceremony before the Postal Workers
Walking Competition Turkiye Final, Kinkkale Governor Mehmet
Makas expressed his delight at hosting such a fantastic event.

Transportation and Infrastructure Minister Abdulkadir Uraloglu
emphasized that Turkish Post (PTT) is a well-established
institution with 185 years of history and highlighted its support
for social and sporting activities. In his speech, Minister
Uraloglu said, “Today, we have gathered here to determine the
team that will represent our country and our institution in the
53rd Balkan Countries Postal Workers Walking Competition . As
a result of the qualifiers held in 10 regions, our 82 athletes who
have earned the right to compete in the Tirkiye Final will sweat
it out on a 5-kilometer course for women and a 10-kilometer
course for men. You are not just participating in a race but also
representing PTT's long-standing spirit, tradition of solidarity,
and understanding of sportsmanship on the field. Since 198],
PTT employees have proudly represented our country in the
Balkan Countries Postal Workers" Walking Competition, and
their achievements to date have filled us with pride.”
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1840 yilinda “Postahane-i Amire” adiyla kurulan Posta ve
Telgraf Teskilatinin, 185 yilik kokll tarihiyle Turkiye'nin en
saygin kurumlanndan biri olmanin &tesinde, milletin hafizas,
kaltdrdn tasiyiast ve gelecegin teminati oldugunu sdyleyen
Uraloglu, s6zlerine su sekilde devam etti: “PTT; sadece bir
hizmet kurulusu dedil, ayn zamanda bir dayanmsma, fedakdriik
ve vefa duygusudur. Kurtulus Savasinin en zor gtinlerinde,
pandemi stirecinde ve asnn felaketi 6 Subat depremlerinde,
PTT'mizin her bir mensubu, milletimizin yaninda dimdik durmus,
gece glindtiz demeden hizmet askiyla calisrmistir. Sizlerin 6zverisi,
gayreti ve fedakdrligi sayesinde PTT, milletimizin gdnliinde
mtistesna bir yer edinmistir. Bugiin Tiirkiye’nin en yaygin hizmet
agina sahip, 3 bin 554 is yeri, 39 bin 89 personeli ve 12 bin 283
araciyla bir dinya markas! olma yolunda emin adimlarla
ilerleyen bir kurum olduk. PTT, modern teknolojinin sundugu
imkanlarla posta, kargo, bankacilik, e-ticaret ve sigortacilik gibi
bircok alanda vatandaslanmizin  hayatim  kolaylastirniyor.
Bankamn bulunmadigr 810 noktada PTT Bank ile, kargonun
ulasmadigi bin 141 yerde PTT Kargo ile, ATM’nin olmadigi yerlerde
63 PTTMatik ile hizmet sunuyoruz.”

Turkiye Ydzyih vizyonu dogrultusunda, PTTnin vyenilikci
projeleriyle, modern hizmet anlayisiyla ve glicll hizmet agiyla
gelecege emin adimlarla yldrimeye devam ettigini de belirten
Bakan Uraloglu, “Ulastirma ve Altyapr Bakanlidi olarak, PTT nin
bu yolculugunda her zaman yanimzda olacagimizi bilmenizi
istivorum. Birlikte, omuz omuza ¢alisarak Cumhurbaskanimiz
Sayin Recep Tayyip Erdogan’n liderliginde PTTyi daha da ileriye
tasiyacagiz.” dedi.

Uraloglu said that the Post and Telegraph Organization,
established in 1840 under the name “Postahane-i Amire,” is not
only one of Turkiye's most respected institutions with its 185-year-
old history, but also the memory of the nation, the carrier of
culture, and the guarantee of the future. He continued his speech:
“PTT is not just a service organization, but also a symbol of
solidarity, sacrifice, and loyalty. During the most challenging days
of the War of Independence, the pandemic, and the devastating
February 6 earthquake, every member of PTT stood firmly by our
nation’s side, working day and night with a passion for service.
Thanks to your dedication, effort, and sacrifice, PTT has earned a
special place in the hearts of our nation. Today, we are an
institution moving steadily toward becoming a global brand, with
Turkiye's most extensive service network, 3554 workplaces,
39,890 employees, and 12,283 vehicles. With the opportunities
offered by modern technology, PTT is making life easier for our
citizens in many areas, such as postal services, cargo, banking,
e-commerce, and insurance. We provide services in 810 locations
where there are no banks with PTT Bank, in 1,141 locations where
cargo does not reach with PTT Cargo, and in places where there
are no ATMs with 63 PTTMatik machines.

Minister Uraloglu also stated that PTT continues to move forward
with confidence toward the future with its innovative projects,
modern service approach, and strong service network in line with
the Tirkiye Century vision, saying “As the Ministry of
Transportation and Infrastructure, I want you to know that we
will always be by your side on this journey. Together, working
shoulder to shoulder under the leadership of our President, Mr.
Recep Tayyip Erdogan, we will take PTT even further.”
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53. POSTACI YURUYUS
YARISMASI T/RKIVE FiNaL)
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PTT AS Genel Miidiirii Dr. Hakan Giilten Dereceye Giren Sporcular Tebrik Etti

PTT AS Genel Mdddrt Dr. Hakan Gulten, 53. Postac Yurlyds Yarismast Turkiye
Finali acilis téreni kapsaminda yaptig1 konusmasinda sunlan kaydetti:

“Bildiginiz lizere Postaci Yiirtiylis Yansmarmz, sadece bir sportif etkinlik degildir. Bu
yansma, adin tarihe altin harflerle yazadirmmis bir meslek grubunun disiplinini, sabrin
ve gorev askim temsil eden bir gelenektir. Gecmiste mektuplann adreslerine
zamamnda ulasmasi icin dag, tepe, bayir demeden ytirtiyen, yollan arsinlayan
postacilanmizin ylirtiydst, iste bu yansma ile simgelesmektedir. Her bir adim,
milletimize kesintisiz haberlesme sunma gayretinin bir nisanesidir.” Hakan Glten
konusmasinin devaminda PTT AS'nin genis ve gliclt hizmet ag ile Turkiye'nin her
noktasina ulastigint ifade ederek “Posta ve Telgraf Teskilat: olarak Ulastirma ve
Altyapr Bakanligimizin himayelerinde posta, kargo, bankacilik, e-ticaret, lojistik
alanlannda hizmetlerimizi (ilkemizin her noktasina ulastinyor, vatandaslarnmizin
ihtiyaclann hizl, gtivenli ve kaliteli bir sekilde ¢6ztime kavusturuyoruz. Zamamn
gerisinde kalmayarak, genc ve dinamik yapimzi daima koruyoruz. Faaliyetlerimizi
cesitlendirirken teknolojiden ve inovatif yaklasimmizdan faydalaniyoruz. Diintin
tecrtibesini gtintin teknolojisiyle birlestirerek; lilkemizin her noktasina hizmet
gottirtirken, dijital déntistim  calismalanmmz  da  basanyla  stirddirtiyoruz.”
agtklamasinda bulundu.

Turkish Post (PTT) Director General Dr.
Hakan Giilten Congratulates Award-
Winning Athletes

Turkish Post (PTT) Director General Dr. Hakan
Gllten made the following remarks in his
speech at the opening ceremony of the 53rd
Postman Walking Race Tirkiye Final.

“As you know, our Postman Walking Race is not
just a sporting event. This race is a tradition
representing the discipline, patience, and
dedication to duty of a profession that has made
its mark on history in golden letters. The walks
of our mail carriers, who traversed mountains,
hills, and valleys without hesitation to ensure
letters reached their destinations on time, are
symbolized by this competition. Every step is a
testament to our relentless effort to provide
uninterrupted communication services to our
nation.” Hakan Gilten went on to say that
Turkish Post (PTT) reaches every corner of Turkiye
with its extensive and powerful service network,
adding, “As the Postal and Telegraph
Organization, under the auspices of the Ministry
of Transportation and Infrastructure, we deliver
ourservicesintheareasof postal, cargo, banking,
e-commerce, and logistics to every corner of our
country, We meet the needs of our citizens
quickly, safely, and with high quality. We keep up
with the times and maintain our young and
dynamic structure. We diversify our activities
while taking advantage of technology and our
innovative approach. By combining yesterday’'s
experience with today's technology, we
successfully continue our digital transformation
efforts while providing services to every corner
of our country.” Athletes Who Placed in the
Competition Will Represent Our Country in the
Balkan  Countries Post Office  Walking
Competition
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Dereceye Giren Sporcular Ulkemizi Balkan Ulkeleri Postaci
Yiirilyiis Yarismasinda Temsil Edecekler

Kinkkale'de dlzenlenen final yansmasinda kadinlarda ve
erkeklerde dereceye giren sporculara odulleri verildi. Erkek
takim yansinda Trabzon PTT Basmudurligd birinci, Siirt PTT
BasmdUrltGgu ikinci ve Diyarbakir PTT Bagmdddrligu Gelncd
oldu. Kadin takim yansinda ise Izmir PTT BasmudrlGga birin-
ci, PTT Genel Mudarlugl ikinci ve Bursa PTT BasmudUrlUgu
dclncd oldu.

Bireysel erkek yansinda Diyarbakir PTT BasmudUrltgi'nden
Erdal Acu birinci, Izmir PTT Basmidirligi'nden Bans Cankir
ikinci, Trabzon PTT Basmudiirligi'nden Kadir Oztirk dciinci
oldu. Kadinlarda ise Izmir PTT Basmudrligi'nden Giilsen Cerci
birinciligi, Ankara PTT BasmudUrligti'nden Fatma Temel ikinci-
ligi ve Bursa PTT Basmudurldgi'nden Tugba Ayhan UgUnciligu
elde etti.

53. Postaca Yirtyds Yansmasi’'nda dereceye giren kadin ve erkek
sporcular Turkiye'yi Balkan Ulkeleri Postac Yiiriyiis Yansmasi'n-
da temsil edecekler.

Athletes Who Placed in the Competition Will Represent Our
Country in the Balkan Countries Post Office Walking Competition

Awards were presented to the athletes who placed in the women'’s
and men'’s categories at the final competition held in Kirnkkale. In
the men’s team competition, the Trabzon PTT Regional Directora-
te camein first, the Siirt PTT Regional Directorate second, and the
Diyarbakir PTT Regional Directorate third. In the women'’s team
competition, the Izmir PTT Regional Directorate came in first, the
PTT General Directorate second, and the Bursa PTT Regional
Directorate third.

In the men’s competition, Erdal Acu from Diyarbakir PTT Regional
Directorate came in first, Barig Cankir from Izmir PTT Regional Dire-
ctorate camein second, and Kadir Oztiirk from Trabzon PTT Regional
Directorate came in third. In the women'’s competition, Gulsen Cerci
from the Izmir PTT Regional Directorate came in first, Fatma Temel
from the Ankara PTT Regional Directorate camein second, and Tugba
Ayhan from the Bursa PTT Regional Directorate came in third.

The male and female athletes who placed in the 53rd Postal
Workers Walking Competition will represent Turkiye in the Bal-
kan Countries Postal Workers Walking Competition .

www.ptt.gov.tr
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ULKEMIZIN
DERIN DENi
GEMILERI

OUR COUNTRY’S DEEP-SEAVESSELS, THE
DRILLING POWER OF THE BLUE H()MELAND

Ozge ISIK YESILIRMAK

Ttirkiye, denizlerdeki egermenlik

haklarin yalmzca haritalarda degil,

yerli imkdanlarla donattigr guiclti
gemi filosuyla da percinlemektedir.
“Mavi Vatan” vizyonu cercevesinde,
son yillarda tilkemizde atilan en
stratejik adimlar arasinda kendi
derin deniz sondaj filomuzu

kurmarmiz yer almaktadir. Bu adim;

yalmizca enerji arayisinin dedil, ayni
zamanda kara sularnnmizdaki
bagimsizligimizin ve teknolojik
egemenligimizin de simgesidir.

Turkiye is consolidating its sovereignty
rights in the seas, not only on maps
but also with its powerful fleet of
vessels equipped with domestic
capabilities. Within the “Blue
Homeland” vision framework, one of
the most strategic steps taken in our
country in recent years has been the
establishment of our own deep-sea
drilling fleet. This step symbolizes not
only the search for energy but also
our independence and technological
sovereignty in our territorial waters.
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Ulkemizde, derin deniz sondaj faaliyetlerinde
disa bagimliig sona erdirmek amaciyla ken-
di sondaj filomuzun olusturulmast adina
calismalara baslandi. Bugln itibanyla Tirk
sondaj filosunda dort derin deniz sondaj
gemisi yer almaktadir: Fatih, Yavuz, Kanuni ve
Abddlhamid Han. Her biri ylksek teknolojiyle
donatilmis bu gemiler, Karadeniz ve Dogu
Akdeniz'de enerji arama calismalarinin éncd-
st konumundadir.

Ulkemizin ilk Yerli Sondaj Gemisi: Fatih

Denizlerden elde edilebilecek enerji kaynaklan
agisindan énemli bir potansiyele sahip Ulke-
mizde; enerji arama ve sondaj calismalarninda
Turkiye'nin agik denizlerdeki énciisi olan Fatih
Sondaj Gemisi, 2011 yiinda Glney Kore'de insa
edilmis ve 2017'de (ilkemizin envanterine
katilmistir. Gemi, sahip oldugu teknik 6zellik-
lerle derin denizlerde kesif yapabilme yetene-
gine sahiptir. 229 metre uzunlugu ve 36 metre
genisligiyle éne cikan gemi, saatte 15,9 kilo-
metre hiza ¢ikabilmektedir.

Fatih, “ultra derin deniz sondaj gemisi” katego-
risinde yer almakta olup, 3.000 metre derinlik-
teki deniz tabaninda yaklagik 12.000 metreye
kadar sondaj yapabilecek teknik donamima
sahiptir.

In our country, efforts have begun to establish our own drilling fleet to end
dependence on foreign sources for deep-sea drilling activities. As of today, the
Turkish drilling fleet consists of four deep-sea drilling vessels: Fatih, Yavuz,
Kanuni, and Abdulhamid Han. Each of these vessels, equipped with state-of-
the-art technology, is at the forefront of energy exploration efforts in the Bla-
ck Sea and the Eastern Mediterranean.

Fatih, Tiirkiye's First Domestic Drilling Vessel

In our country, which possesses significant potential in terms of energy
resources that can be obtained from the seas, the Fatih Drilling Ship, which is
Turkiye's pioneer in offshore energy exploration and drilling activities, was
built in South Korea in 2011 and joined our country’s inventory in 2017. The
ship has the technical capabilities to conduct exploration in deep seas. Mea-
suring 229 meters in length and 36 meters in width, the vessel can reach a
speed of 15.9 kilometers per hour.

Fatih is classified as an “ultra-deepwater drilling vessel” equipped with tech-
nical capabilities to drill up to approximately 12,000 meters at 3,000 meters
below the seabed depth.
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Gemide yer alan cift kuleli sondaj yapisi, 64
metrelik yliksekligiyle toplamda 1.750 ton agir-
higindaki yidkd tasima glicline sahiptir. Ayrnca
gelismis bir aktif konumlandirma sistemi saye-
sinde Fatih Sondaj Gemisi, olumsuz hava ve
deniz kosullarinda dahi sabitligini koruyarak
glvenli bir sekilde calismalanni slrdurebil-
mektedir. Bu sistem, 6 metreye ulasan dalga-
larda bile geminin pozisyonunu muhafaza
etmesini saglamaktadir.

Fatih, gorevine ilk olarak Akdeniz'deki Alanya-1
Kuyusu'nda baslamistir. Ardindan yine Akde-
nizdeki Finike-1 sahasinda ikinci sondaj faali-
yetini yUrdtmadstr. 2020 yilinin temmuz ayin-
da ise Karadenize yénelmis ve Zonguldakin
yaklasik 170 kilometre agiginda yer alan Tuna-1
sahasinda sondaj faaliyetlerine devam etmistir.
Ayniyilicerisinde burada 405 milyar metrek(ip-
Uk dogal gaz rezervi kesfedilmis ve bu gelisme
Turkiye'nin enerji alanindaki en blyik kesifle-
rinden biri olarak tarihe gegmistir.

The twin-tower drilling structure on the ship
has a total load-bearing capacity of 1,750 tons
with a height of 64 meters. In addition, thanks
to an advanced active positioning system, the
Fatih Drilling Ship can maintain its stability
and operate safely even in adverse weather and
sea conditions. This system ensures that the
ship maintains its position even in waves reac-
hing 6 meters.

Fatih began its mission at the Alanya-1 Well in
the Mediterranean Sea. It then carried out its
second drilling activity in the Finike-1 field, also
in the Mediterranean Sea. In July 2020, it hea-
ded to the Black Sea and continued drilling
activities at the Tuna-1 field, located approxi-
mately 170 kilometers off the coast of Zongul-
dak. In the same year, a natural gas reserve of
405 billion cubic meters was discovered here,
and this development went down in history as
one of Turkiye's most significant discoveries in
the energy sector.
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6. Nesil Ultra Derin
Deniz Sondaj Gemisi: Yavuz

Tiarkiye'nin denizlerdeki hidrokarbon arama
ve sondaj faaliyetlerine ivme kazandirmak
amaayla filosuna kattigi ikinci sondaj gemisi
olan Yavuz, ileri teknolojisi ve ylksek operas-
yon kapasitesiyle dikkat cekmektedir. Tlrkiye
Petrolleri Anonim Ortakhigr (TPAO) tarafindan
“Milli Enerji ve Maden Politikas1” dogrultu-
sunda satin alinan gemi, (lkemizin enerji
bagimsizlig hedefinde stratejik bir rol Gstlen-
mektedir.

201 yiinda insa edilen ve daha &nce farkh
Ulkelerde gbrev yapmis olan Yavuz, 6. nesil
ultra derin deniz sondaj gemileri arasinda yer
almaktadir. Yaklagik 230 metre uzunluga ve
36 metre genislige sahip olan bu dev geminin
sondaj kulesi, deniz seviyesinden 103 metre
yUksektir. Tam bir mihendislik harikasidir ve
Istanbul'daki Galata Kulesinden 36 metre

daha uzundur.

Yavuz, 6th Generation Ultra-Deep Sea
Drilling Vessel

Yavuz, the second drilling vessel added to
Turkiye's fleet to accelerate hydrocarbon
exploration and drilling activities at sea,
stands out with its advanced technology
and high operational capacity. Purchased
by the Turkish Petroleum Corporation
(TPAQO) in line with the “National Energy
and Mining Policy,” the vessel plays a stra-
tegic role in Turkiye's goal of energy inde-
pendence.

Built in 201 and previously deployed in
various countries, Yavuz is among the
6th-generation ultra-deep-sea drilling ves-
sels. This massive vessel, measuring
approximately 230 metersin length and 36
meters in width, has a drilling rig that stan-
ds 103 meters above sea level. It is a true
engineering marvel and is 36 meters taller
than the Galata Tower in Istanbul.
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Yavuz Sondaj Gemisi, 12 bin 200 metreye
kadar derinlikte sondaj yapabilme yetenegiyle
dinyamn en gelismis sondaj gemileri
arasinda gosterilmektedir. Gemi, dinamik
pozisyonlama sistemi sayesinde 6 metreye
kadar ulasan dalgalarda bile sondaj
faaliyetlerini araliksiz  sdrdUrebilmektedir.
Ikili kule tasanm ise aym anda birden fazla
operasyonun yUritilmesine imkan
tanimakta, bu sayede hem zaman hem de
enerji verimliligi saglanabilmektedir.
Tarkiye'nin -~ milli  enerji  politikasinin
denizlerdeki glcli temsilcilerinden biri olan
Yavuz Sondaj Gemisi, gorev yolculuguna
Kuzey Kibnis Tirk Cumhuriyeti agiklannda,
Magosa Korfezinde vyer alan Karpaz-1
Kuyusu'nda baslamistir.

Yavuzun yolculugu 2022 wyilinda ise
Karadenizde devam etmistir. Tirkali-2
Kuyusu'nda, deniz tabanina biyik kontrol
sistemlerinin yerlestirilmesi gorevini Ustlenen
Yavuz, Karadeniz gazinin sisteme
entegrasyonu  icin  teknik  altyapimin
kurulmasinda kilit rol oynamistir.

The Yavuz Drilling Ship is considered one of the most advanced drilling ships
in the world, with the ability to drill at depths of up to 12,200 meters. Thanks
to its dynamic positioning system, the ship can continue drilling operations
uninterrupted even in waves reaching up to 6 meters. The dual tower design
allows multiple operations to be carried out simultaneously, ensuring both
time and energy efficiency. As one of the strong representatives of Tirkiye's
national energy policy at sea, the Yavuz Drilling Ship began its mission off the
Turkish Republic of Northern Cyprus coast, at the Karpaz-1 Well in the
Famagusta Bay.

Yavuz's journey continued in the Black Sea in 2022. Assigned to install large
control systems on the seabed at the Tirkali-2 Well, Yavuz played a key role in
establishing the technical infrastructure for integrating Black Sea gas into
the system.
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Miihendislik Harikasi Bir
Sondaj Gemisi: Kanuni

Ulkemizin denizlerdeki enerji arama giicline
katilan Kanuni Sondaj Gemisi; modern tekno-
lojisi, ylksek kapasitesi ve stratejik rolliyle
dikkat cekmektedir. 2020 yilinda envantere
dahil edilen gemi, Tirkiye'nin Uglncl sondaj
gemisi olarak milli enerji hedeflerimizin ger-
ceklesmesinde kilit gérev Ustlenmektedir. 227
metre uzunlugunda ve 42 metre genisliginde-
ki Kanuni; ileri sondaj teknolojileriyle donatil-
mis, bir diger derin deniz sondaj gemisidir.

Karadeniz'de Tlrkiye'nin bugline kadar ulasti-
g1en blylk dogal gaz kesfinin yapildig Sakar-
ya Gaz Sahasi'nda gorev alan Kanuni; burada
yalnizca sondaj yapmakla kalmamis, aym
zamanda Turkiye'nin denizlerdeki ilk tamam-
lama operasyonunu da gerceklestirmistir. Bu
operasyon, Turkali-1 Kuyusu'nda yapilmis ve
gaz Uretim sistemlerinin kuyuya entegre edil-
mesini saglamistir. Bdylece Kanuni; Tdrki-
ye'nin enerjide disa bagimliiginm1 azaltma
hedefinde sadece kesiflerin degil, ayn1 zaman-
da Uretim sireclerinin de parcasi olmustur.

Kanuni, an Engineering Marvel of a Drilling Ship

The Kanuni Drilling Ship, which contributes to our country’s energy explorati-
on capabilities at sea, attracts attention with its modern technology, high
capacity, and strategic role. Added to the inventory in 2020, the ship is TUrki-
ye's third drilling ship and plays a key role in achieving our national energy
goals. Measuring 227 meters in length and 42 meters in width, the Kanuni is
another deep-sea drilling vessel equipped with advanced drilling technologies.

Operating in the Sakarya Gas Field in the Black Sea, where Tlrkiye's largest
natural gas discovery to date was made, the Kanuni not only conducted dril-
ling operations but also carried out Tlrkiye's first completion operation at sea.
This operation was carried out at the Turkali-1 Well and ensured the integrati-
on of gas production systems into the well. Thus, the Kanuni has become part
of Tirkiye's goal of reducing its dependence on foreign energy, not only throu-
gh exploration but also through production processes.
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Filonun En Giicliisii:
Abdiilhamid Han Sondaj Gemisi

Mavi Vatan'daki glcimizin en &nemli
simgeleri arasinda bulunan sondaj gemisi
filosuna 2022 yilinda dahil olan Abddlhamid
Han, 12 bin 200 metre derinlikte sondaj
yapabilme kapasitesine sahiptir. 42 metre
genislige ve 238 metre uzunluga sahip olan
gemi, denizlerde gerceklestirilen dogal gaz ve
petrol arama ile sondaj faaliyetlerimizi ileriye
tasimakta 6nemli gorevler Ustlenmektedir.
Ilk gorev yeri Akdeniz'deki Yoriikler-1 Kuyusu
olan Abdilhamid Hanin kule yiksekligi ise
104 metredir. Tam murettebat kapasitesi 200
olan gemi, uluslararast standartlarda bir
yasam ve calisma ortami da sunmaktadir.
Yorukler-1 Kuyusu'ndaki calismalann
ardindan  yine  AkdenizZde  Tasucu-1
Kuyusu'nda goérev almis; ardindan 2024
yilinda, yaklasik 20 y1l boyunca calisacagr Batn
Karadeniz'e gecmistir.

7. nesil sondaj gemisi olarak faaliyet gdsteren
bu geminin filoya katilmas, Turkiye'nin enerji
bagimsizhigr hedefleri dogrultusunda atilmis
dev bir adim olarak degerlendirilmektedir.
Dogu Akdeniz ve Karadeniz'deki dogal gaz ve
petrol arama faaliyetlerinde kilit rol oynayan
gemi, Tlrkiye'nin kendi enerji kaynaklarnm
kesfetme ve uluslararasi enerji piyasalarindaki
konumunu gliclendirme stratejisinin  de
dnemli bir parcasidir. Fatih, Yavuz ve Kanuni
sondaj gemileriyle birlikte Abdilhamid Han,
Tarkiye'nin  “Mavi Vatan"daki egemenlik
haklanm ve enerji arama faaliyetlerini
desteklemektedir.

Abdiilhamid Han Drilling Ship, the Most Powerful in the Fleet

Abdilhamid Han, who joined the drilling ship fleet in 2022 and is one of the
most important symbols of our power in the Blue Homeland, has the capacity
to drill at a depth of 12,200 meters. With a width of 42 meters and a length of
238 meters, the ship plays a vital role in advancing our natural gas and oil
exploration and drilling activities at sea. The Abdulhamid Han, whose first
assignment was the Yortkler-1Well in the Mediterranean, has a mast height of
104 meters. The ship, which has a full crew capacity of 200, also offers a living
and working environment that meets international standards. After
completingits work at the Yorukler-1Well, it was assigned to the Tasucu-1 Well
in the Mediterranean Sea, and then moved to the Black Sea in 2024, where it
will operate for approximately 20 years.

Adding this seventh-generation drilling vessel to the fleet is regarded as a
significant step toward Turkiye's energy independence goals. The vessel, which
plays a key role in natural gas and oil exploration activities in the Eastern
Mediterranean and Black Sea, is also essential to Turkiye's strategy to discover
its own energy resources and strengthen its position in international energy
markets. Along with the Fatih, Yavuz, and Kanuni drilling vessels, the
Abdilhamid Han supports Turkiye's sovereignty rights and energy exploration
activities in the “Blue Homeland.”
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HOLOGRAFI

HOLOGRAPHY, THREE-DIMENSIONAL IMAGING
Aysen Sevval TASKIN

Hologram, bir nesnenin ti¢ boyutlu gortinttiscnd film
ylizeyine kaydetmeye yarayan dzel bir tekniktir. Bu
yontemle olusturulan gortintiiler, derinlik ve hacim hissi
uyandinr. Peki, hologramlar nasil meydana getirilir ve
hangi alanlarda karsimiza cikar?

'

A hologram is a special technigue to record an object’s
three-dimensional image onto a film surface. Images
created using this method give a sense of depth and
volume. So, how are holograms created, and in which areas
do we encounter them?
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Fotograf makineleriyle cekilen gérintdler, yal-
nizca tek bir agidan kaydedildigi icin derinlik
hissi bulunmamaktadir. Bu sebeple siradan
bir fotografa baktigimizda, nesneleri iki boyut-
lu olarak algilanz ve onlann ne kadar uzakta
oldugunu tam olarak kestiremeyiz. Goriintd
sanki dlz bir ylzeye yansitilmis gibidir.

Hologram ise bu durumu degistiren &zel bir
tekniktir. Bir nesnenin gercek hayattaki (¢
boyutlu halini, derinligiyle birlikte ylzeye
kaydetmeye olanak tanir. Holografi, nesneleri
yalnizca bir agidan degil, farkli acilardan yan-
styan 191k bilgisiyle birlikte kaydederek (g
boyutlu bir algr olusturur.

“Hologram” kelimesi Yunancada “butlng,
tamam” anlamina gelen “holos” ve “cizmek”
anlamina gelen “gram” kelimelerinden tire-
tilmistir.  Hologram  teknolojisi  lzerine
zamanla bircok calisma yapilmis olsa da bir
gorintlyl eksiksiz bicimde ylizeye kaydet-
mek oldukca karmasik ve hassas bir stirectir.

Images captured by cameras are recorded from a single angle, so they lack a
sense of depth. As a result, when we look at an ordinary photograph, we perce-
ive objects as two-dimensional and cannot accurately gauge how far away they
are. The image appears as if it were projected onto a flat surface.

A hologram is a special technique that changes this situation. It allows the
three-dimensional form of an object in real life to be recorded on a surface
along with its depth. Holography creates a three-dimensional perception by
recording objects not just from a single angle, but with light information refle-
cted from different angles.

The word “hologram” is derived from the Greek words “holos,” meaning “whole,
complete” and “gram,” meaning “to draw.” Although many studies have been
conducted on hologram technology over time, recording an image on a surface
inits entirety is a highly complex and delicate process.
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Nasil Bulundu?

Holografiyi, 1971 yiinda Nobel Fizik Odili'ni
kazanan Budapeste (Macaristan) dogumlu
Dennis Gabor bulmustur. 1900-1979 yillan
arasinda yasamis olan Gabor, elektron
mikroskobunun  ¢6zdndrligld  Gzerinde
calisirken &nemli bir kuramsal kesif yapmistir.
1947 yilinda, 15181n bir nesneye ve filme ayn
ayn gonderilmesiyle (¢ boyutlu bir gérinti
elde edilebilecegini teorik olarak géstermistir.
Gabor, bu konudaki ilk makalesini 1948
yilinda yayimlamis ve holografi temellerini
ortaya koymustur. Ancak bu fikir, lazer
teknolojisi  henliz  bulunmadigr i¢in o
dénemde pratikte uygulanamamstir.
Amerikall E. Leit, J. Upatmieks ve Rus bilim
insam  Yuri  Denisyuk, lazer 1sinlanm
kullanarak ilk hologramlan elde etmeyi
basarmislardir.

How was it discovered?

Holography was discovered by Dennis
Gabor, who was born in Budapest, Hungary,
and won the Nobel Prize in Physics in 1971.
Gabor, who lived from 1900 to 1979, made
an essential theoretical discovery while
working on the electron microscope’s
resolution. In 1947, he theoretically
demonstrated that a three-dimensional
image could be obtained by sending light
separately to an object and a film. Gabor
published his first article on this subject in
1948 and laid the foundations of holography.
However, this idea could not be practically
applied atthetime because laser technology
had not yet been invented. Americans E.
Leit, J. Upatnieks, and Russian scientist Yuri
Denisyuk obtained the first holograms
using laser beams.
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Hologram Nasil Olusturulur?

Isik, elektrik ve manyetik alanlar iceren bir
elektromanyetik dalgadir. Tum dalgalar gibi
195181n da iki dnemli 6zelligi vardir:

- Genlik (siddet) - 15181n ne kadar glicli oldugu
- Faz -15181n saliniminin zamanlamast

Glndmizdeki normal fotograf makineleri,
sadece 15181n siddetini (genligini) kaydedebilir.
Bu ylizden yalnizca iki boyutlu gorintdler
olusturabilirler.

Ancak bir gériintlyU Uc boyutlu kaydedebilmek
icin, sadece 15181n siddetini degil, aym zamanda
faz bilgisini de kaydetmek gerekir. Iste hologra-
fi, bu iki bilgilyi birden kaydederek (i¢ boyutlu
gorintl olusturan 6zel bir yontemdir.

How Are Holograms Created?

Light is an electromagnetic wave that conta-
ins electric and magnetic fields. Like all waves,
light has two essential properties:

-Amplitude (intensity) - how intense the light is
- Phase - the timing of the light's oscillation

Today's normal cameras can only record the
light's intensity (@amplitude). Therefore, they
can only create two-dimensional images.

However, to be able to record an image in
three dimensions, it is necessary to record not
only the intensity of light but also the phase
information. Holography is a special method
that creates three-dimensional images by
recording both pieces of information.
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Holografi Kayt Siireci

Bir cisme lazer 15181 gonderilir. Cisimden
yansiyan bu 1s18a “cisim dalgas1” denir. Ayn
anda, dogrudan gelen bir diger lazer 15181 da
“referans dalgas”” olarak kullambir. Cisim
dalgast ve referans dalgasi, 1518a duyarli bir
ylUzeyde (6rnegin film (zerinde) cakistinlir ve
burada girisim desenleri olusur. Bu desenler
film ylzeyine kaydedilir. Daha sonra, bu filmi
tekrar referans 15181yla  aydinlattiginizda,
filmdeki desenler 15181 Oyle ydnlendirir ki,
gozlinlze sanki U¢ boyutlu gercek bir nesne
varmis gibi bir gordntd ulasir.

Bu vylzden bir holograma c¢plak gozle
bakildiginda sadece karmasik cizgiler ve
desenler gorulir. Film yUzeyine kaydedilen bu
Uc boyutlu gorintlyl gormek icin, kayitta
kullamlan lazer 15181yla tekrar aydinlatmak
gerekir. Bu referans 151k, girisim deseniyle
etkilesime girerek gdzimulze ulasir. Isik,
yalmzca siddet degil, aym zamanda faz
bilgisini de tasidigi icin bu etkilesim
sonucunda sanki karstmizda (¢ boyutlu
gercek bir nesne varmis gibi bir izlenim olusur.

Holography Recording Process

A laser beam is directed at an object. The light reflected from the object is called
the “object wave.” At the same time, another laser light that comes directly is
used as the “reference wave.” The object wave and reference wave are
superimposed on a light-sensitive surface (such as film), where interference
patterns are formed. These patterns are recorded on the film surface. Later,
when you illuminate the film again with the reference light, the film’s patterns
direct the light so that an image reaches your eyes as if there were a real three-
dimensional object.

This is why you only see complex lines and patterns when you look at a
hologram with the naked eye. To see the three-dimensional image recorded on
the film surface, it must be illuminated again with the laser light used for
recording. This reference light interacts with the interference pattern and
reaches our eyes. Since light carries not only intensity but also phase
information, this interaction creates the impression that a three-dimensional
real object isin front of us.



62 Bilim ve Teknoloji / Science & Technology

TEMMUZ 2025 / JULY

Kullanim Alanlan Nerelerdir?

Hologramlar sadece bir fotografgiik teknigi
gibi goriinse de aslinda cok genis bir kulla-
nim yelpazesine sahip. En heyecan verici
potansiyel uygulamalanndan biri veri depo-
lama. Gunumuzdeki CD, DVD ve BlueRay gibi
depolama ortamlan (¢ boyutlu cisimler
olsalar da verileri manyetik sabit disklerde
oldugu gibi iki boyutlu bir ylzeye kaydeder-
ler. Bu da depolama kapasitelerini sinirlar.
Ancak hologram teknigi, verilerin Ug boyutlu
olarak kaydedilmesine olanak tanir. Bu saye-
de, veri depolama cihazlannin kapasitesini
dnemli 6lctide artirmak mimkdn hale gelir.

Hologramlarin potansiyeli egitim ve saghk
sektorlerinde de oldukgca buytktiir. Ozellikle
egitim materyallerinin (¢ boyutlu olarak
sunulmasi, 6grenme deneyimini zenginlesti-
riyor. Tip 6grencilerinin anatomi egitimini (g
boyutlu modeller Uizerinde gérmesi, karma-
stk yapilan cok dahaiyi anlamalarina ve kali-
a bilgiler edinmelerine yardimar oluyor. Bu
sayede teorik bilgiyi pratikle birlestirmeleri
kolaylasiyor.

Her gecen gin daha fazla benimsedigimiz
sanal dinyayr (¢ boyutlu gerceklige yaklas-
tirmak, holografik gorintlileme sayesinde
mumkin olacak gibi gérdnuyor.
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What are the areas of application?

Although holograms may seem like a pho-
tography technique, they have a wide range
of applications. One of the most exciting
potential applications is data storage. Alt-
hough today's storage media, such as CDs,
DVDs, and Blu-ray discs, are three-dimensio-
nal objects, they record data on a two-di-
mensional surface, similar to magnetic hard
disks. This limits their storage capacity.
However, hologram technology enables data
to be recorded in three dimensions. This
makes it possible to increase the capacity of
data storage devices significantly.

Holograms also have great potential in the
education and healthcare sectors. In particu-
lar, presenting educational materials in three
dimensions enriches the learning experience.
Allowing medical students to study anatomy
using three-dimensional models helps them
understand complex structures much more
effectively and retain information more per-
manently. This makes it easier for them to
combine theoretical knowledge with practi-
cal application.

Bringing the virtual world - which we are
embracing more and more each day - closer
to three-dimensional reality seems to be
becoming possible thanks to holographic
imaging.



BEKLEYISIN ADI

AMATOR
BALIKCILIK

THE NAME OF WAITING RECREATIONAL FISHING
Aysen Sevval TASKIN

Amator balikcilik, denizlerin derinliklerinde ya da i¢ sulann durgun
kiyllarninda insan ruhuna dokunan bir ugrastir. Rekreasyonun,
hobinin ve dinlencenin essiz birlesimi olan bu aktivite, maddi kazang
beklentisinden uzak bir ugras olarak varlik gosterir ve esasen keyif
almak amaciyla gerceklestirilir. Bu etkinlik, yakalanan baligin
sofraya katkisindan cok av stirecinde yasanan icsel dinginligi én
plana cikanr.

I

Recreational fishing is a pursuit that touches the human soul, whether
in the depths of the seas or along the still shores of inland waters.This
activity, a unique blend of recreation, hobby, and leisure, exists as a
pursuit free from the expectation of financial gain and is essentially
carried out for the purpose of enjoyment. It emphasizes the inner
tranquility experienced during fishing rather than the contribution of
the catch to the dinner table.




66

Hobi/ Hobby TEMMUZ 2025 / JULY

Amatdr balikgilik; en temel tamim olarak
sadece rekreasyon, spor veya dinlence
amaciyla yapilan, maddi ve ticari kazang
gayesi  gltmeyen, avlamlan  drlnin
satilmadigr  balikgiik etkinligidir. Amatér
balik¢t, amator balikgilik etkinliginde bulunan
gercek kisiyi ifade eder.

Sportif ~ balikgilk  ise  federasyonlarn
bulundugu Ulkelerde belirlenen kurallarnn
yani sira, yakalanan baliga zarar vermeme ve
baligr saglikl bir sekilde canli olarak suya geri
birakma gibi temel prensiplere dayanan bir
faaliyetti. Bu tamm, amatér balikcilik
tanmmmindan  farkl  olarak “yakala-birak”
prensibini  vurgular ve slrddrulebilirlik
amacina daha dogrudan hizmet eden bir alt
kategoriyi isaret eder.

At most basic definition, recreational fishing
is the practice of fishing solely for recreation,
sport, or leisure, without any financial or
commercial intent, and where the catch is
not sold. A recreational fisher refers to a
natural person engaged in this activity.

Sport fishing, in its essence, is an activity
based not only on the regulations set by
nationalfederationsbutalsoonfundamental
principles such as avoiding harm to the
caught fish and releasing it back into the
water alive and in good health. Unlike
general recreational fishing, this definition
emphasizes the “catch and release” principle
and points to a subcategory that more
directly supports sustainability.
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Tiirk Vatandaslarinin Amatoér
Balikcilik Yapmasi

o Turkiye  Cumhuriyeti  vatandaslam;
sirkiilerde belirtilen yasak, sinirlama ve
sorumluluklara uymak sartiyla amator
balikciik yapma hakkina sahiptir. Bu, temel
olarak Turk vatandaslan icin amatér
balikgihgin  serbest oldugunu ancak bu
serbestligin sirktlerin koydugu tdm kurallara
bagh oldugunu gosterir.

e Isteyen Tirk vatandaslarina, basvurulan
halinde T.C. Tanim ve Orman Bakanligi Il ve
Ilce Mudirlikleri tarafindan iki yil gecerli
“Amatdr Balikgr Belgesi” verilir.

e Bu belgenin alinmasi veya avcilik sirasinda
bulundurulmasi zorunlu degildir. Bu 6nemli
detay, Trk vatandaslan icin belgesiz olarak
da amatér babkglk yapmanin mumkdn
oldugunu ortaya koyar. Belge daha cok kayit
ve kimliklendirme amachdir.

e GONnUlG amatdr babkgibik kuruluslan,
dyeleri adina toplu belge alim1 yapabilirler.

e Alinan “Amator Balikgt Belgesi”, Tlrkiye
Cumhuriyeti simirlan icindeki tim yetkili
amator avalik alanlarinda gecerlidir.

Recreational Fishing by Turkish Citizens

¢ Citizens of the Republic of Tirkiye have the right to engage in recreational
fishing, provided they comply with the prohibitions, restrictions, and
responsibilities outlined in the circular. This means that recreational fishing
is essentially permitted for Turkish citizens, but this freedom is conditional on
adherence to all regulations set forth by the circular.

e Turkish citizens may obtain a “Recreational Fisher Certificate” valid for two
years from the Ministry of Agriculture and Forestry’s Provincial or District
Directorates upon application.

e Obtaining or carrying this certificate during fishing is not mandatory. This
critical detail reveals that Turkish citizens can fish recreationally even without
the document. The certificate serves mainly for registration and identification
purposes.

e \olunteer recreational fishing organizations may obtain bulk certificates
for their members.

e The “Recreational Fisher Certificate” is valid in all authorized recreational
fishing areas within the borders of the Republic of Turkiye.
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Balikcilikta Kullanilan Arag, Gereg ve
Yontemlerin Tammlan

Balik agy, balik avinda kullanilan ve cesitli ag
gdz( acikbiklarina sahip her tirll ag ifade
eder. Balik tagima sepeti, filesi veya kitkas;,
yakalanan  babklann  naklini  saglamak
amaciyla tasarlanmis araclardir. Balik yemi,
amator babkgbkta kullamlan canli veya
cansiz, dogal ya da yapay yemleri kapsar.
Beden, oltanin ucuna genellikle bir fird6ndu
araciligiyla baglanan ve kalinlig oltaninkine
esit ya da daha ince olan olta ipi parcasidir.
Canli yem kovasi, yemlik baliklann canl
olarak muhafaza edilmesine ve tasinmasina
imkan veren, bazen elektrikli hava pompasi
gibi destek tertibatlan iceren fabrikasyon ya
da el yapimi araclardur.

Capari; beden, kasa ve kosteklerden olusan,
kosteklerin  ucunda igneler bulunan ve
ignelere kus tdyld veya benzeri materyal
baglanarak yemsiz ya da yemli sekilde
kullamlan cok igneli olta takimidir. Dogal
yem, dogadan elde edildigi sekliyle herhangi
bir isleme tabi tutulmaksizin kullamlan canl
ya da cansiz organik yemleri ifade eder.
Firdondd, olta takimimin kansmasint ve
misinanin burulmasin engelleyen, cok uclu,
dénebilen ve genellikle klipsli parcalardir.
Kakig, yakalanan baligin sudan karaya ya da
tekneye alinmasinda kullantlan ucu kancal
alettir. Kepce, yemlik baliklanin veyayakalanan
baliklann sudan alinmasinda kullanilan, sapl
ve torba biciminde fileli araclardir.

Definitions of Tools, Equipment, and Methods Used in Fishing

Afishing netrefersto any kind of net used in fishing that comes with various
mesh sizes. Fish transport baskets, nets, or containers are tools designed to
carry and transport caught fish. Fishing bait includes live or dead, natural or
artificial bait used in recreational fishing. A leader line is a fishing line tied
to the end of the main line, usually via a swivel, and is either the same
thickness or thinner than the main line. A live bait bucket is a manufactured
or handmade container that allows live bait fish to be kept and transported
alive; it may include supportive devices like an electric air pump.

A sabiki rig (known as “capari” in Turkish) is a multi-hook fishing line made
of a main line (body), a spool, and branch lines (leaders) that have hooks on
their ends, often adorned with bird feathers or similar materials and used
with or without bait. Natural bait refers to live or dead organic bait used in
its natural form without processing. A swivel is a multi-ended, rotating,
often clipped component that prevents the fishing line from tangling and
twisting. A gaff is a hooked tool that brings fish caught in the water onto
land or a boat. A landing net is a mesh bag with a handle to retrieve bait or
caught fish from the water.
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Kibns olta, dzerine kdstek kullanilmadan cok
sayida igne baglanan, yemle sanlip baligin
ignelere takilmas amaclanan olta sistemidir.
Kostek, bedeneignenin baglanmasinisaglayan,
bedenden daha ince olan olta ipi parcasidir.
Livar, yakalanan babklann canli sekilde
alikonuldugu ve su ile dogrudan temas
saglayan, file, saz, kafes ya da tekne bélmesi
gibi yapilardir. Mamul dogal yem, fabrikasyon
veya rafinasyon gibi islemlerden gecirilerek
balik avinda kullanima hazir hale getirilmis
cansiz organik yemleri kapsar.

Olta, balikghk takimimin  elle tutulan
bélimudur ve mantara, kasnaga veya
makaraya sarili misinadan olusur. Misina,
sentetik materyalden yapilan ve tek basina av
kabiliyeti olmayan olta ipi tlriddr. Olta ipi;
sentetik, dogal ya da metal materyalden
yapilms, lifli ya da 6rme yapiya sahip, bir ucu
oltaya, diger ucu bedene baglanarak olta
takim olusturulan iptir. Olta takim; olta ipi,
beden, kdstek ve igneden olusan ve dogrudan
avlanmaya yarayan aracg butdnddur.

A Cyprus rig (kibns olta) is a fishing system
with multiple hooks tied directly to the main
linewithout using leaders, baited, and designed
to hook fish as they feed. A leader is a thinner
fishing line connecting a hook to the main
line. A livewell (livar) is a mesh, reed, cage, or
boat compartment that keeps fish alive in
direct contact with water. Processed natural
bait includes dead organic bait prepared and
made ready for use in fishing through
manufacturing or refining processes.

A fishing rod is the hand-held part of the
fishing gear and consists of a fishing line
wound on a float, reel, or spool. A fishing line
(misina) is a synthetic line that does not have
fishing capability. A fishing line (main line) is
made from synthetic, natural, or metallic
materials with a fibrous or braided structure,
forming part of a fishing setup by connecting
one end to the rod and the other to the leader.
A fishing rig refers to the complete fishing
setup composed of the line, leader, hook, and
other necessary parts used for actual fishing.




70

Hobi/ Hobby TEMMUZ 2025 / JULY

Parakete (diger adlarnyla paragat, barigat,
barikat), bir beden Uzerine cok sayida kdstek
ve igne baglanarak olusturulan ve su iginde
asili ya da dibe serili sekilde kullanilan balik
avi aracidir. Pinter (sepet); balik ve diger su
Grtnlerinin avlanmasinda kullamlan, kasnak
ve aglardan yapilmis tuzaklardir. Su alt
tufegi; sualtinda balikavlamakicin kullanilan,
lastik, metal yayl veya basingh sistemle
calisan tufeklerdir.

Tinvin veya parasUt; misinadan yapilan, olta
ile kullamlabilen, kolayca kopup su ortaminda
uzun sire kalabilen ve bu nedenle dogal
yasama ciddi zararlar veren ag parcalandir.
Bu tlr araclann kullanimi kesinlikle yasaktir.
Yapay yem; tly, iplik, plastik ve metal gibi
malzemelerden dretilen, cesitli sekil ve
renklerde olabilen ve balik avinda kullanilan
yem cesitlerini ifade eder. Bu yemler
Uzerindeki donammlanyla birlikte 1 olta
ignesi es degeri sayilir. Yemlik uzatma agy;
yalmzca canli yem balig1 yakalamaya yonelik,
enfazla5metreuzunlukvel5 metreytkseklik
olctlerine sahip, uzatma ag1 tlruddr. Son
olarak zipkin; bir gdnder ucuna yerlestirilmis,
bir ya da daha fazla sivri uc iceren ve baligin
son direncini kirmak veya sandala almak igin
kullamlan av aracdrr.

A longline (also known as parakete, paragat, barigat, or barikat) is a fishing
device made by attaching many leaders and hooks to a main line, which is
then suspended in the water or laid on the seabed. A fish trap (pinter or basket)
isatrap used to catch fish and other aquatic animals, made of hoops and nets.
An underwater spear gun powered by rubber, metal springs, or compressed air
systems is used to catch fish underwater.

Atangled net (tinvin or parachute) is made from fishing line, can be used with
a rod, easily detaches, remains in the aquatic environment for long periods,
and thus causes serious harm to wildlife. The use of such equipment is strictly
prohibited. Artificial bait includes baits made from materials like feathers,
thread, plastic, or metal, which comein various shapes and colors and are used
in fishing. Each of these baits and their attachments is considered equivalent
to one fishing hook. A bait extension net is a type of gillnet used solely to catch
live bait fish and can be no longer than 5 meters in length and 1.5 meters in
height. Finally, a harpoon (spear) is a fishing tool with one or more sharp points
mounted on a pole, used to subdue or land a fish.
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I¢c Sularda Amatér Balikqilik Yontem ve
Sinirlamalan

e Ic sularda amatér avalbkta parakete
haricindeki her tdrli olta takimi ve yemlik
uzatma ag1 kullanilabilir.

e Olta ucuna ag (tinvin, parasdt gibi) takilarak
avallik yapilmast yasaktir. Aynca yemlik
uzatma ag disinda her tirld agin (germe,
uzatma, sUrUtme, serpme, pinter, cevirme
gibi) amatdr avabikta kullanmilmasi yasaktir.
Yemlik uzatma agimin  boyutlanna da
sinirlama getirilmistir: Uzunlugu en fazla 5
metre, ylksekligi en fazla 15 metre, goz
acikhig en fazla 28 milimetre olabilir.

e Bir amator balik¢t en fazla 4 olta takimi ile
avlanabilir. Olta basina igne sayist 6 adedi
gecemez ancak alabalik avinda daha siki bir
sinirlama vardir: En fazla 2 olta takim
kullamlabilir ve her olta takiminda en fazla 2
igne bulunabilir.

e Bayiltia, uyusturucu, 6lddrict kimyasal
maddeler, her turld patlayict madde, karpit,
sénmemis kireg, balik otu vb. malzemelerin
amatdr avalikta kullanimi ve av mahallinde
bulundurulmast kesinlikle yasaktir.

Methods and Restrictions for
Recreational Fishing in Inland Waters

e In inland waters, all types of fishing gear
except longlines and bait extension nets may
be used for recreational fishing.

e Nets attached torods (e.g, tinvin, parachute
nets) are prohibited. All nets other than live
bait gillnets (e.g, gillnets, trawl, cast nets,
hoop nets) are forbidden in recreational
fishing. Live bait gillnets are limited to 5 min
length, 1.5 m in height,and 28 mm maximum
mesh size.

e A recreational fisher may use a maximum
of 4 fishing rods. Each rod may have no more
than 6 hooks; however, there is a stricter
limitation for trout fishing. For trout fishing:
max 2 rods, each with max two hooks.

e The use or possession of stunning, narcotic,
or poisonous chemicals (includingexplosives,
carbide, quicklime, fish poison) is strictly
prohibited.
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o Elektrik akimy, elektrosok, tlp gaz ve hava
tazyiki gibi yontemler amatér avalikta
kullamlamaz.

e Su alt tifegi, her turll zipkin, yaba, balyoz
gibi araglar kullanarak i¢ sularda avalik
yapilamaz.

e Alabalik avaliginda kan kurdu, kemik kurdu,
les kurdu, sinek larvalan, canli ya da cansiz ic
su ve deniz baliklan haric her tiirld yapay, dogal
ve mamul dogal yem kullamlabilir.

e Boyu 7,5 metrenin (zerindeki teknelerle i¢
sulardaamatdr balik avaligr yapilmast yasaktir.

o 1 kilometrekareden daha kulgik gdl ve
goletlerde motorlu veya motorsuz her tirll
tekne ve botla avlanmak yasaktir.

e Ic sularda; 6zel avlanma izni gerekmeyen
yerler haricinde, glin icinde av saati sinirlamasi
yoktur.

e Electricity, electroshock, gas, or air
pressure methods may not be used in
recreational fishing.

e Tools like spearguns, harpoons, pitchforks,
or hammers are forbidden in inland water
fishing.

o All artificial, natural, or processed baits
may be used in trout fishing except for
bloodworms, maggots, fly larvae, and live or
dead freshwater or marine fish.

e Recreational fishing from boats over 7.5
meters in length is prohibited.

e Fishing with any kind of boat or vessel|,
whether motorized or not, is prohibited on
lakes and ponds smaller than 1 square
kilometer.

e Except in restricted areas, there are no
time limits on fishing hours during the day
in inland waters.

Denizlerde Amatér Balikcilik
Yontem ve Sinirlamalan

e Denizlerde amatdr balikgiik zaman
yasagina tabi degildir. Ozel avlanma izni
gerekmeyen yerler haricinde glin icinde av
saati sinirlamasi yoktur.

e Denizlerde amatdr availikta her tirld olta
takim, serpme, yemlik uzatma ag1 ve su alty
tdfegi kullamlabilir. Yemlik uzatma aginin
boyutlan i¢ sulardaki ile aymdir.

e Bir amator balikgt en fazla 4 olta takim
kullanabilir. Capari harig, bir olta takimindaki
igne say1s1 6 adedi gecemez.

¢ Olta ucuna ag (tinvin, parastt gibi) dlizenegi
takarak avcilik yapilmasi dogaya verdigi
tahribat  nedeniyle yasaktir. Kullanilan
serpme agin kapali haldeki yiksekligi en fazla
3 metre, gbz acikligrise en az 28 mm olmalidir.

e Denizlerde gece zipkin ve su alt tifegi ile
avalik yapilamaz. Su alti tufegi ile avalik
yaparken 151k kaynagi, snorkel hari¢ yapay
hava kaynag (tlp, nargile) kullanmilamaz.

e Su altr tdfegi ile orfoz ve lagos avalg
yapilamaz.

e Izin verilenler disindaki her tiirli ag ve her
tarlU patlayia, 6lddricd, bayilticl, uyusturucu,
uyutucu, uyana kimyasal maddeler, karpit,
sonmemis kirec, balik otu ile su Grinleri
avabg yapilmast  ve bu maddelerin
bulundurulmasi yasaktr.

e Elektrik akim, elektrosok, tlip gaz ve hava
tazyiki yontemleri denizlerde de yasaktir.

e Koruma altinda olan turler disindaki her
trl dogal yem, mamul dogal yem ve yapay
yemlerin  denizlerde amatdr avcilikta
kullanilmas serbesttir.

Methods and Restrictions  for
Recreational Fishing in Marine Waters

e Recreational fishing in the seas is not
subject to seasonal restrictions. Except for
specially restricted areas, there are no daily
time limits

o All rod types, cast nets, live bait gillnets,
and spearguns may be used. Thedimensions
for bait gillnets are the same as those for
inland waters.

e Arecreational fisher may use a maximum
of 4 fishing rods. Except for sabiki rigs, the
number of hooks on each rod may not
exceed 6.

e Use of nets like tinvirn and parachutes on
rod tips is prohibited due to environmental
harm. Cast nets must not exceed 3 m in
closed height and must have a mesh size of
at least 28 mm.

e Night fishing with spearguns and spears
is prohibited. While using a speargun, no
light source or artificial air supply (e.g, tank
or hose) may be used (except snorkels).

e Grouper (orfoz) and white grouper (lagos)
may not be hunted with spearguns.

e Fishing with any type of net other than
those permitted, as well as the use or
possession of any explosive, lethal, stunning,
narcotic, sedative, or stimulating chemical
substances, including carbide, quicklime,
and fish poison, is prohibited.

e Electricity, electroshock, gas, and air
pressure methods are also banned at sea.

o All natural, processed, and artificial bait
types may be used for recreational marine
fishing, except for protected species.
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Ozge ISIK YESILIRMAK

» it g

Hint Okyanusu’nun turkuaz sulannda,
Hindistanin gtineybatisinda yer alan
Maldivler; bermbeyaz kumsallar, mercan
adalan ve liiks tatil kbyleriyle turizmin
gobzde destinasyonlanndan biridir. Resmi
adiyla Maldivler Cumhuriyeti, 1.200(
askin adadan olusan ve bunlardan
sadece yaklasik 200°tintin yerlesime acik
oldugu bir ada tilkesidir. Gokydizdi ile
denizin kucaklastigr bu essiz cografyay
kiymetli okurlarimiz icin arastirdik.
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Located in the turquoise waters of the
Indian Ocean, southwest of India, the
Maldives is one of the most popular
tourist destinations with its white sandy
beaches, coral islands, and luxury
resorts. Officially known as the Republic
of Maldives, it is anisland nation with
over 1,200 islands, of which only about
200 are inhabited. For our valued
readers, we have researched this unique
region, where the sky meets the sea.
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Maldivlerin tarihi MO 5. yizyla kadar
uzanmaktadir. Bolgedeki ilk yerlesimcilerin,
Hindistan ve Sri Lanka’dan gelen Budistler
oldugu tahmin edilmektedir. 12. ylzyilda
Islamiyet'in kabuliiyle Maldivler, Misliman
bir sultanbk haline gelmistir. Yuzyllar
boyunca Portekiz, Hollanda ve Ingiltere gibi
somUrgeci glclerin etkisi altinda kalan Ulke,
1965 yiinda  Ingiltereden  aynlarak
bagimsizhigim kazanmistir. 1968'de
Maldivlerde sultanbik sona ermis ve
cumhuriyet ilan edilmistir.

Ekvatoral  iklimin  hdkim oldugu ve
sicakliklann yil boyunca 24 ila 30 derece
civarinda seyrettigi Maldivler'in yiz élcimd
sadece 298 kilometrekaredir. Adalann alcak
bir topografyast vardir ve ylkseltileri
distiktir. Ulkenin en yiksek noktast olan
Wilingili Adasi’'nin zirvesi yalmzca 24 metreye
ulasmaktadir. Adalar, hindistan cevizi ve
ekmek agaclannmin da yer aldigr yogun ve
tropikal calilarla kapli zengin bir bitki
drtdstne ev sahipligi yapmaktadir.

The history of the Maldives dates back to the 5th century BC. It is believed that
the first settlers in the region were Buddhists from India and Sri Lanka. With
the adoption of Islam in the 12th century, the Maldives became a Muslim
sultanate. The country, which had been under the influence of colonial powers
such as Portugal, the Netherlands, and England for centuries, gained
independence from England in 1965. In 1968, the sultanate in the Maldives
ended, and a republic was declared.

The Maldives, which has an equatorial climate and temperatures ranging from
24 to 30 degrees Celsius throughout the year, has an area of only 298 square
kilometers. The islands have a low topography and low elevations. The highest
point in the country, the summit of Wilingili Island, reaches only 24 meters.
The islands are covered with dense tropical shrubs, including coconut and
breadfruit trees, and boast a rich vegetation.
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Hint Okyanusu’nun Kalbinde Bir
Baskent: Male

Yizlerce adadan meydana gelen Maldivler
Cumbhuriyeti'nin kalbinde yer alan Male Adas,
Ulkenin baskentidir. Tropikal yasamin modern
didnya ile bulustugu bu sehir; ayn1 zamanda
Maldivler'in ekonomik, siyasive kiiltlrel merkezidir.
Dinya Uzerindeki dag, nehir ya da yayla gibi dogal
glzelliklerin yer almadigr tek adadir. Male’den Sri
Lanka ile Hindistan’a vapur hatlan ile ulasim
saglanabilmektedir. Yerel halk arasinda “Kral Adas1”
olarak bilinen Male, ylzyillar boyunca kraliyet
sarayina ev sahipligi yapmis ve  kraliyet
hanedanlannmin  Maldivleri ydnettigi merkez
olmustur. 1968 yilina kadar adanin cevresi, giris ve
gkis kapilan ile donatilmis bir sur duvanyla gevrili
kalmistr.

Male, the Capital at the Heart of the
Indian Ocean

Male, located at the heart of the Maldives Republic,
which consists of hundreds of islands, is the
country’s capital. This city, where tropical life meets
the modern world, is also the Maldives economic,
political, and cultural center. It is the only island
without natural beauties such as mountains, rivers,
or plateaus. Ferry routes connect Male to Sri Lanka
and India. Known locally as the “King's Island,
Male has been home to the royal palace for
centuries and served as the center from which the
royal dynasties ruled the Maldives. Until 1968, the
island was surrounded by a wall with gates for
entry and exit.
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Maldivler Filateli Miizesi

Baskent Male'de yer alan Maldivler Filateli
MUzesi, Ulkenin posta tarihine ve essiz pul
koleksiyonlarina adanmis 0Ozel bir kultdrel
hazinedir. Bu muze; Maldivlerin dinyaca
Unld plajlanmin ve ldks tatil koylerinin
Otesinde, farkli bir yoninl  kesfetmek
isteyenler icin 6nemli bir durak sunmaktadir.
Sergilenen cesitli Maldiv pullan, posta
materyalleri ve tarihibelgeler, Glkenin iletisim
aginmin nasil kuruldugunu ve gelistigini gozler
dndne sermektedir. Maldivler Filateli Miizesi
aynca nadir pul koleksiyonlarina ve 6zel
sergilere de ev sahipligi yapmaktadir.

Maldives Philatelic Museum

Located in the capital city of Male, the
Maldives Philatelic Museum is a special
cultural treasure dedicated to the country’s
postal history and unique stamp collections.
This museum offers an essential stop for
those seeking to discover a different side of
the Maldives beyond its world-famous
beaches and luxury resorts. The various
Maldivian stamps, postal materials, and
historical documents on display reveal how
the country’'s communication network was
established and developed. The Maldives
Philatelic Museum also hosts rare stamp
collections and special exhibitions.
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Ulusal Miize

Maldivler; yalmzca dogal glzellikleriyle degil,
ayn1 zamanda zengin tarihi ve kiltlirel mira-
siyla da dikkat cekmektedir. Yine baskent
Male'de konumlanan Maldivler Ulusal Mizesi,
bu essiz ada Ulkesinin gecmisine 151k tutan en
onemli kdltdrel duraklardan biridir.Modern
bir yapida vdcut bulan mize, Maldivlerin
Budist Donemi'nden Islamiyetin kabuliine ve
glinimuze kadar uzanan tarihsel yolculugu-
nu gozler onlne sermektedir. Ziyaretciler;
burada sergilenen antik tas eserler, Kraliyet
Donemi'ne ait nadide objeler, geleneksel kiya-
fetler ve denizcilik kiltlrinG yansitan parca-
lar sayesinde Maldiv halkinin kokld gecmisiyle
tamsma firsati bulabilmektedir.Eger yolunuz
Male'e duserse, bu etkileyici miizeyi kesfetme-
den dénmemenizi tavsiye ederiz.

National Museum

The Maldives attracts attention not only for its
natural beauty but also for its rich historical
and cultural heritage. Located in the capital
city of Male, the Maldives National Museum is
one of the most essential cultural stops that
sheds light on the past of this unique island
country. Housed in a modern building, the
museum showcases the Maldives historical
journey from the Buddhist period to the adop-
tion of Islam and up to the present day. Visi-
tors can learn about the Maldivian people’s
deep-rooted history through the ancient sto-
ne artifacts, rare objects from the Royal Peri-
od, traditional clothing, and pieces reflecting
maritime culture on display here. If you find
yourself in Male, we recommend exploring
this impressive museum before leaving.
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Balik Pazan

Male sehrinde ziyaret edilmesi gerekilen bir
diger nokta ise Balik Pazar’dir. Sehrin en
hareketli ve otantik noktalarindan biri olan ve
sahil boyunca uzanan bu canli pazar, glinlik
yasamin denizle kurdugu dogrudan bagin en
net yansimasidir. Ogle saatlerinden itibaren
geleneksel Dhoani tekneleriyle limana dénen
balikcilar, sabahin  bereketini  dogrudan
tezgahlara tasimaktadir. Herhangi bir arac
olmadan yapilan bu satislar hem tazelik hem
de gliven agisindan pazan 6ne gikarmaktadir.
Ton baligindan kilic baligina, cipuradan
uskumruya kadar uzanan balik cesitliligi, Hint
Okyanusu'nun zenginligini de gozler 6niine
sermektedir. Sadece balik degil; yerel
drtnlerin de satildig1 bu pazar hem Male halk
icin bir gecim kaynagi hem de ziyaretciler igin
kdlthrel bir deneyimdir.

Fish Market

Another must-visit spot in Male is the Fish Market. This lively market, one of
the city’'s most vibrant and authentic spots stretching along the coast, reflects
the direct connection between daily life and the sea. From noon, fishermen
returning to the port in traditional Dhoani boats bring the morning’s bounty
directly to the stalls. These sales, which are made without any intermediaries,
make the market stand out in terms of both freshness and trust. The variety of
fish, ranging from tuna to swordfish, sea bream to mackerel, also showcases
therichness of the Indian Ocean. Not only fish, but also local products are sold
at this market, which is both a source of livelihood for the people of Male and
a cultural experience for visitors.
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Ulkenin Ikinci Bilyiik Sehri: Addu

Ulkenin en giineyinde yer alan 33 bin niifuslu
Addu sehri, essiz dogal glizellikleriyle dikkat
cekmektedir. Birbirine kara yoluyla baglanmis
adalardan  olusan  Addu;  Hithadhoo,
Maradhoo, Feydhoo, Gan ve Meedhoo gibi
yerlesimleriyle ziyaretcilerini beklemektedir.
Ekvatorun tam Uzerinde yer alan konumu,
mercan resifleri, nadir kus turleri ve magrov
ormanlan ile Addu, turistler igin benzersiz bir
deneyim sunmaktadir. Sadece bir tatil degil
aym zamanda dogayla bulusma ve kiltdrle
tanisma dolu bir seyahat isteyenler icin Addu
sehri vazgecilmez bir noktadir.

Addu, the Second Largest City of the
Country

Located in the southernmost part of the
country, Addu, with a population of 33,000,
attracts attention with its unigue natural
beauty. Addu, consisting of islands connected
by land, welcomes visitors with settlements
such as Hithadhoo, Maradhoo, Feydhoo, Gan,
and Meedhoo. With its location directly on
the equator, coral reefs, rare bird species, and
mangrove forests, Addu offers tourists a
unique experience. Addu is an indispensable
destination for those seeking not just a
vacation but a journey filled with encounters
with nature and culture.
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Sakli Cennet: Fuvahmulah

Maldivler denilince akla lUks tatil koyleri,
mercan adalan ve turkuaz sular gelmektedir
ancak bu essiz cografyada, kendine has dogast
ve kdltlruyle 6ne ¢ikan 6zel bir ada vardr:
Fuvahmulah. Tipki Addu sehri gibi yine
Ulkenin glneyinde bulunan bu essiz bdlge,
tek adali bir atolddr. Aym zamanda
Maldivlerdeki en blyUk adalardan biri olan
4,5 kilometre uzunlugundaki Fuvahmulahin
nifusu 9.000'den fazladir. Fuvahmulah,
benzersiz ekolojik yapist ve zengin deniz
biyolojik  cesitliligi  sayesinde  UNESCO
tarafindan biyosfer rezervi ilan edilmistir.
Yaklasik 1.300 hektarlik bir alan1 kapsayan bu
rezerv, Maldivler'in tek ada idari atold olarak
6ne gkmaktadir. Saghkl yasam alanlan ve
essiz mercan kum plaji olusumlanyla Glkenin
en ¢esitli mercan ekosistemlerine ev sahipligi
yapmaktadir. Fuvahmulah diger atollerden
ayiran en onemli 6zelligi ise tek bir adadan
olusmasi ve canak seklindeki cografi yapisidir.
1.200'den fazla balik tardni blnyesinde
banndiran Fuvahmulahin ugsuz bucaksiz
masmavi sularnnda dalis yaparak su alt
ddnyasin kesfedebilirsiniz.

Fuvahmulah, Hidden Paradise

When one thinks of the Maldives, luxury
resorts, coral islands, and turquoise waters
come to mind, but there is a special island in
this unigue geography that stands out with its
unique nature and culture: Fuvahmulah. Like
Addu City, this unique region, located in the
country’s south, is a single-island atoll.
Fuvahmulah, one of the largest islands in the
Maldives, spans 4.5 kilometers and has a
population of over 9,000. Due to its unique
ecological structure and rich marine
biodiversity, Fuvahmulah has been designated
a biosphere reserve by UNESCO. Covering an
area of approximately 1300 hectares, this
reserve stands out as the Maldives  only single-
island administrative atoll. It is home to the
country’s most diverse coral ecosystems,
featuring healthy living areas and unique coral
sand beach formations. The most important
feature distinguishing Fuvahmulah from other
atolls is that it consists of a single island and
has a bowl-shaped geographical structure. You
can explore the underwater world by diving in
the endless blue waters of Fuvahmulah, home
to more than 1,200 fish species.




PISTE CIK
VE HIZI HISSET:

Ozge ISIK YESILIRMAK s

Hiz, rekabet ve eglenceyi bir arada
sunan karting, her yastan motor
sporlart meraklisimin ilgisini ceken
dinamik bir aktivitedir. Hem profesyonel
pistlerde yapilan yanslar hem de hobi
amacl stirtislerle yayginlasan bu spor,
oOzellikle gencler arasinda giderek daha
popliler hale gelmektedir. Otomobil
yansciiginin temel taslanndan biri
olarak kabul edilen karting, stirtictilere
hem reflekslerini gelistirme hem de pist
deneyimi kazanma firsati sunmaktadir.
Peki, bu heyecan dolu sporun kdkeni
nedir ve neden bu kadar ilgi
cekmektedir?

Combining speed, competition,and
fun, karting is a dynamic activity
that appeals to motor sports
enthusiasts of all ages. This sport,
which has become widespread
through both professional races and
recreational driving, is becoming
increasingly popular, especially
among young people. Recognized as
one of the cornerstones of
automobile racing, karting allow

drivers to develop their reflexes anc
gain track experience. So, what are = , : —
the origins of this thrilling sport, and = ——
why is it so appealing? : ' — —
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Karting; kicUk boyutlu, hafif ve motoru arka
kissmda bulunan 6&zel araclarla yapilan
ylksektempolu biryanssporudur. Bu araclar,
acik sasi tasarimlan sayesinde slriicdstine
yolu adeta iliklerine kadar hissettiren farkl
bir sirds deneyimi sunmaktadir. Strdcdler,
bu sporu gerceklestirirken yere oldukca yakin
bir pozisyonda oturmaktadir. Bu durum da
hiz algisint artirmakta ve her viraji daha
heyecanli hale getirmektedir.

1950’lerde Ortaya Cikti

Karting ilk olarak 195Q°li yillarda Amerika
Birlesik Devletlerinde, kullamlmayan ¢im
bicme makinelerinin motorlanndan
yararlamlarak gelistirilmistir. Zamanla da
amator bir eglenceden organize vyarslara
uzanan  bir  serlvene  dondsmustdr.
GUndmizde cocuklardan yetiskinlere kadar
her yastan katihmcinin ilgisini ceken karting,
hem eglence hem de motor sporlanna giris
icin énemli bir basamak olmustur. Modern
kartingler, basit yapisina ragmen inanilmaz
performanslara ulasabilmektedir. Gelismis
modeller saatte 160 kilometreyi asan hizlara
gkabilirken, baz1 pistler bu kigilk araclarla
blylk heyecanlar yasamak isteyenler icin
ideal kosullar sunmaktadr.

Karting is a high-speed racing sport conducted using specially designed
small, lightweight vehicles with engines located at the rear. These vehicles
offer a unique driving experience, allowing drivers to feel the road through
their bones thanks to their open chassis design. Drivers sit in a position very
close to the ground while participating in this sport. This enhances the sense
of speed and makes every turn more exciting.

It emerged in the 1950s

Karting was first developed in the United States in the 1950s using the
engines of unused lawn mowers. Over time, it evolved from an amateur
pastime into an organized racing adventure. Today, karting attracts
participantsofall ages, from children to adults,and has become animportant
stepping stone for both entertainment and entry into motor sports. Modern
karts, despite their simple design, can achieve incredible performance.
Advanced models can reach speeds exceeding 160 kilometers per hour, while
some tracks offer ideal conditions for those seeking big thrills with these
small vehicles.
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Sportif Karting

Sportif karting alaninda yanslar; yas gruplarina, motor
tipine, pist kosullanna ve yans tlrlerine gore
siniflandinlmaktadir. Diger karting tdrlerinden en énemli
farki, sportif kartingin teknik kurallara dayali resmi yaris
formatiyla ve motor sporlan federasyonlannin denetimi
altinda gerceklesmesidir. Hobi amaclh yapilan karting
genellikle eglence ve deneyime odaklanirken, sportif
karting bir motor sporu disiplini olarak degerlendirilir ve
yansmacilardan ciddi bir teknik hazirhk, kurallara
hakimiyet ve yans stratejisi beklenir. Tim sportif karting
yanslan uluslararas kurallar dogrultusunda
didzenlenmekte  olup, Ulkelerdeki ~motor sporlan
federasyonlan tarafindan resmi olarak denetlenmektedir.

Kimler Yapabilir?

Karting, motor sporlarnna baslamak isteyen herkes icin
ideal bir adimdir. 7 yasindan itibaren lisanslh strGcller bu
spora katilabilmektedir. Ustelik st yas sinin da yoktur.
Hobi olarak yapilan kartingten farkl olarak sportif karting
disiplin, kural bilgisi ve teknik hazirlik gerektirmektedir.

Karting Sport

In karting, races are classified according to age groups,
engine type, track conditions, and race types. The most
significant difference from other karting types is that
sport karting is conducted under the supervision of motor
sports federations, following official race formats based
on technical rules. While hobby karting typically focuses
on fun and experience, sports karting is considered a
motorsport discipline, requiring participants to have
serious technical preparation, mastery of the rules, and
race strategy. International regulations organize all sports
karting races, which are officially supervised by motorsport
federations in each country.

Who Can Participate?

Kartingisanideal first step for anyoneinterested in motor
sports. Licensed drivers aged seven and above can
participatein this sport. Thereis no upper age limit. Unlike
recreational karting, competitive karting requires
discipline, knowledge of the rules, and technical
preparation.
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Araclar ve Donanim, Kiyafet ve Giivenlik

Sportif karting araclan yani “go-kart’lar,
uluslararast standartlara uygun sekilde 6zel
olarak Uretilmektedir. Araclar; vitessiz ya da
viteslidir. Kullanmilan motorlar 2 zamanl veya
4 zamanhdir ve farklh glc secenekleri
mevcuttur. Yanslarda tim pilotlar aym tip
lastik kullanmaktadir. Lastikler, pistin kuru
veya 1slak olmasina gore secilmektedir.
Lastiklerin ~ hava basina  ayarlan  ise
sdrlclndn tercihine baghdir. Yanslarda 6zel
homologe kask, tulum, eldiven ve ayakkabn
zorunludur.  Ek  koruma  ekipmanlan
(boyunluk ve kaburgalik gibi) ise tercihe bagh
olarak  kullanilabilmektedir. ~ Tim  bu
donammlar, glvenlik ve  performans
agisindan hayati 6nem tasimaktadir.

Vehicles and Equipment, Clothing,
and Safety

Sport karting vehicles, or “go-karts” are
specially manufactured to meet international
standards. The cars are either gearless or have
gears. The engines used are either 2-stroke or
4-stroke, and different power options are
available. All drivers use the same type of tires
in races. Tires are selected based on whether
the track is dry or wet. Tire pressure settings
are at the driver's discretion. Special
homologated helmets, overalls, gloves, and
shoes are mandatory in races. Additional
protective equipment (such as neck braces
and rib protectors) may be used at the driver's
discretion. All of this equipment is of vital
importance for safety and performance.
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Sportif karting yanslan, belirli standartlara
sahip 0Ozel pistlerde yapilmaktadir. Pistler
genellikle 700 ila 1.600 metre arasinda
uzunluga sahiptir ve glivenlik énlemleri 6n
plandadir. Sportif kartingde amac, pilotun
strtsbecerilerinin negikmasinisaglamaktar.
Bu nedenle tim araclar, motorlar ve
ekipmanlar belirli kurallar cercevesinde
denetlenmektedir. Yans sonunda sdrdcl ve
aract  birlikte tartilmakta ve Onceden
belirlenen agirlk siminmin altina disenler
diskalifiye edilmekte ya da ceza almaktadir.
Bu durum da rekabetin adil bir sekilde
ylritilmesini saglamaktadir.

Kisacas1 sportif karting, motor sporlarna
saglam bir giris yapmak isteyen herkes icin
hem Ogretici hem de adrenalini yiksek bir
platform sunmaktadir. Kigik yaslardan
itibaren kazamlan yans tecribesi, bircok
basarnl pilotun yolculugundaki ilk adimdir.
Karting; refleksleri, dikkat slresini ve yars
stratejilerini gelistirmek icin mikemmel bir
firsattir. Eger siz de hizin, rekabetin ve
eglencenin birlestigi bir spora adim atmak
istiyorsaniz, karting tam size gore.

Sport karting races are held on special tracks that meet specific standards.
The tracks are generally between 700 and 1,600 meters long, and safety
measures are a top priority. Sport karting aims to highlight the driver's
driving skills. For this reason, all vehicles, engines, and equipment are
inspected by specific rules. At the end of the race, the driver and vehicle are
weighed together, and those who fall below the pre-determined weight
limit are disqualified or penalized. This ensures that the competition is
conducted fairly.

Inshort, sports karting offers an educational and adrenaline-filled platform
for anyone looking to make a solid entry into motor sports. The racing
experience gained from a young age is the first step in the journey of many
successful pilots. Karting is an excellent opportunity to develop reflexes,
attention span, and racing strategies. Karting is perfect for you if you want
to step into a sport that combines speed, competition, and fun.



NEREDE BIR TURK VARSA
ORASI VATANDIR

IBRIS BARI
HAREKATI

CYPRUS PEACE OPERATION: WHEREVER
THERE ISATURK, THAT ISTHE HOMELAND

Dr. Zafer TAHMAZ

1974'te (ilkemizden ylikselen ses; Kibns Tiirklerinin zulme, baskiya ve yok
olma tehdidine kars verdigi varolus miicadelesine bir yamt ve destek
niteligindeydi. Kibnis Bans Harekat, yalmzca bir askeri operasyon degil;
Ttirk milletinin, “Nerede bir Ttirk varsa orasi vatandir.”
inancimn tarihe kazinmis ifadesidir.

I

In 1974, the voice that rose from our country was a response and
support for the struggle for survival waged by the Turkish Cypriots
against oppression, persecution, and the threat of extinction. The
Cyprus Peace Operation was not merely a military operation; it was the
Turkish nation’s belief that “Wherever there is a Turk, there is a
homeland” was engraved in history.
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Turkiye'ye yaklasik 70 kilometre uzaklikta
bulunan ve Anadolu'nun dogal bir uzantis1
sayilan Kibns Adasi, 1570 yilinda Osmanh
Imparatorlugu'nun egemenligine girmistir.
Bu dénemden 1821 yilina kadar adada
yasayan Mdasliman Turkler ile Ortodoks
Rumlar, Osmanli'mn  “Millet  Sistemi”
cercevesinde bans icinde yasamistir ancak
1821deki Yunan isyam, iki toplum arasinda
ilk kez ciddi bir bélinmeye yol acmis ve
karsilikl glivensizlik ortami olusmustur.

Megali idea ve Enosis Hedefi

1829°'da Osmanl'dan bagimsizligini kazanan
Yunanistan'da bazi liderler, “Megali Idea” ads
verilen bir ideoloji cercevesinde, eski Bizans
Imparatorlugu'nun  simirlanm yeniden
kurmay1 hedeflemistir. Bu yayilmaci anlayis,
sadece Helen dinyasinin birlesmesini degil,
aym zamanda Osmanl'min  halefi olan
Turkiye'nin egemenlik haklann da tehdit
eden birstratejiyiicermektedir. Bu baglamda,
Kibrisin Yunanistan'a baglanmasi anlamina
gelen Enosis hedefi, Tirk halki ve dzellikle
Kibrisli Tidrkler agisindan varolussal bir
tehdit olarak degerlendirilmistir.

The island of Cyprus, located approximately
70 kilometers from Turkiye and considered a
natural extension of Anatolia, came under
the sovereignty of the Ottoman Empire in
1570. From this period until 1821, the Muslim
Turks and Orthodox Greeks living on the
island coexisted peacefully under the
Ottoman “Millet System.” Still, the Greek
uprising 1821 led to the first serious division
between the two communities and created
an atmosphere of mutual distrust.

Megali Idea and the Enosis Goal

In 1829, after Greece gained independence
from the Ottoman Empire, some leaders in
Greece aimed to reestablish the borders of
the old Byzantine Empire under an ideology
called “Megali Idea.” This expansionist
approach not only sought to unite the
Hellenic world but also threatened the
sovereignty of Turkiye, the successor to the
Ottoman Empire. In this context, the goal of
Enosis, which meant the annexation of
Cyprus to Greece, was seen as an existential
threat to the Turkish people, especially the
Turkish Cypriots.
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Kibris'in Ingiliz Yonetimine Gecisi

1878'de Osmanli Imparatorlugu'nun Rusyaile
savasi sirasinda Ingiltere, bu adayi stratejik
nedenlerle  Osmanlrdan gecici  olarak
devralmistir. 4 Haziran 1878 tarihli Kibns
Antlasmasi ile yénetim Ingiltere’'ye birakilms,
mulkiyet ise Osmanli'da kalmistir.

12 Temmuz 1878de Kibris'n son Osmanl
Valisi Besim Pasa, gorevini Ingiliz Amiral Lord
John Hay'e devretmis, bu sirada Lefkosa'da
Tirk bayrag indirilip Ingiliz bayragr cekilmis
ve Rum halki “Yasasin Ingiltere” sloganlan
atarak Enosis isteklerini dile getirmistir.

Cyprus’s Transition to British Rule

1878 during the Ottoman Empire’s war with
Russia, Britain temporarily took over the
island from the Ottomans for strategic
reasons. With the Cyprus Agreement of 4 June
1878, administration was handed over to
Britain, while ownership remained with the
Ottomans.

On 12 July 1878, the last Ottoman governor of
Cyprus, Besim Pasha, handed over his duties
to British Admiral Lord John Hay. At that time,
the Turkish flag was lowered, the British flag
was raised in Nicosia, and the Greek
population chanted “Long live England” to
express their desire for Enosis.
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Kibris Sorununun Derinlesmesi

182Tdeki isyanla temelleri atilan Kibns
sorunu, 1878de  adamn  Ingiltere'ye
birakilmasiyla yeni bir boyuta tasinmistir.
Yunanistanin Megali ~ Idea  hedefi
dogrultusunda, Enosis amact Rumlarin temel
siyasi yonelimi olmus ve bu hedef, EOKA gibi
orgltlerce terdr eylemleriyle desteklenmistir.
Baslangicta Ingilizlere yonelik olan saldinlar,
zamanla Turkleri de hedef almaya baslamistir.
1955te Turkiye strece dahil olmus, Tirk
toplumu  dogrudan  hedef  alinmaya
baslanmistir. Bu donemde Kibnsh Tirklerin
direnisiicin 1957'de Turk Mukavemet Teskilatr
(TMT) kurulmustur.

Kibris Cumhuriyeti ve Anayasal Kriz

1959'da Tirkiye, Yunanistan ve Ingiltere ile
Kibrisli Turk ve Rum temsilciler arasinda
imzalanan Zlrih ve Londra Anlasmalan
dogrultusunda, 1960ta Kibrns Cumhuriyeti
kurulmustur. Yeni cumhuriyet, iki topluma
esit siyasi haklar tanimis ve (i¢ Ulke garantor
olmustur. Kisa stre icinde Rum tarafi, Enosis
hedefinden vazgecmeyerek Tirkleri devlet
yapisindan dislama girisimlerine baslamis ve
1963te anayasayr tek tarafli  olarak
feshedilmistir. Bdylece Kibris Cumhuriyeti
fiillen sona ermis, 1963-1974 yillan arasinda
ise Kibnsh Tirklere ydnelik sistematik baski
ve siddet donemi yasanmistir.

The Deepening of the Cyprus Problem

The Cyprus problem, whose foundations were laid by the 1821 uprising, took on
anew dimension with theisland’s cession to Britainin1878.1In line with Greece's
Megali Idea goal, Enosis became the fundamental political orientation of the
Greek Cypriots, and this goal was supported by terrorist actions carried out by
organizations such as EOKA. Attacks that were initially directed at the British
eventually began to target Turks as well. In 1955, Turkiye became involved in the
process, and the Turkish community began to be directly targeted. During this
period, the Turkish Resistance Organization (TMT) was established in 1957 to
support the resistance of Turkish Cypriots.

The Republic of Cyprus and the Constitutional Crisis

The Republic of Cyprus was established in 1960 in accordance with the Zurich
and London Agreements signed in 1959 between Tlrkiye, Greece, the United
Kingdom, and the Turkish and Greek Cypriot representatives. The new republic
granted equal political rights to both communities, and the three countries
became guarantors. Shortly thereafter, the Greek Cypriot side began efforts to
exclude Turks from the state structure, refusing to abandon its goal of Enosis,
and unilaterally abolished the constitution in 1963. Thus, the Republic of Cyprus
effectively ceased to exist, and the period between 1963 and 1974, a period of
systematic oppression and violence against Turkish Cypriots took place.
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1974 Darbesi ve Harekat Karan

15 Temmuz 1974'te Yunanistan destekli EOKA
lideri  Nikos Sampson, Cumhurbaskan
Makarios'a darbe yaparak yodnetimi ele
gecirmistir. Bu gelisme Uzerine Turkiye, artan
katliam ve insan haklan ihlallerine kars
streci yakindan takip etmis ve harekat
secenegini gindeme almistir.

Tirkiye, dncelikle diplomatik ¢c6zim yollarn
denemis ve 17-18 Temmuz 1974'te Ingiltere ile
Londra’da  gbrismeler  gerceklestirmistir
ancak Ingiltere, Tiirkiye'nin ortak miidahale
teklifini kabul etmemistir. Bunun U(zerine
Basbakan Bdllent Ecevit ve Basbakan
Yardimaist Necmettin  Erbakan, Turkiye'nin
garantorlik hakkina dayanarak 20 Temmuz
1974'te Kibns Bans Harekati’n1 baslatmistir.

The 1974 Coup and the Decision to Launch a
Military Operation

On 15 July 1974, Nikos Sampson, leader of the
Greece-backed EOKA, staged a coup against
President Makarios and seized power. In
response to this development, Tlrkiye closely
monitored thesituationin lightoftheincreasing
massacres and human rights violations and
considered the option of military intervention.

Turkiye first attempted diplomatic solutions
and held talks with the UK in London on 17-18
July 1974, but the UK did not accept Turkiye's
proposal for joint intervention. As a result,
Prime Minister Bllent Ecevit and Deputy Prime
Minister Necmettin Erbakan launched the
Cyprus Peace Operation on July 20, 1974, based
on Turkiye's right of guarantee.
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Kuzey Kibnis Tiirk Cumhuriyeti’'nin
Kurulus Siireci

Harekatin hemen ardindan, 1 Ekim 1974'te
Otonom Kibns Tlrk Yonetimi kurulmustur.
Ardindan, Kibrish Trklerin anayasa hazirla-
ma ve siyasi yapilanma tecribeleriyle 13
Subat 1975te Kibns Tirk Federe Devleti
(KTFD) ilan edilmistir.

15 Kasim 1983'te KTFD Meclisi, oy birligiyle
aldigr kararla Kuzey Kibns Turk Cumhuriye-
ti'nin (KKTC) kuruldugunu duyurmustur. Bu
ilan, Kibns Tdrk halkimin adadaki varligim
siyasi egemenlikle glvence altina aldig1 ve
kendi kaderini tayin hakkiniilan ettigi 6nemli
bir donim noktast olmustur.

The Establishment Process of the Turkish
Republic of Northern Cyprus

Immediately after the operation, the Autono-
mous Turkish Administration of Cyprus was
established on October 1, 1974. Subsequently,
with the Turkish Cypriots’ experience in draf-
ting a constitution and establishing a political
structure, the Turkish Federated State of Cyp-
rus (TFSC) was declared on 13 February 1975.

On 15 November 1983, the KTFD Assembly
unanimously decided to declare the establis-
hment of the Turkish Republic of Northern
Cyprus (TRNC). This declaration was a signifi-
cant turning point, as it secured the political
sovereignty of the Turkish Cypriot people on
the island and proclaimed their right to sel-
f-determination.




DOGAL VE FERAH BIR TAT:

EV YAPIMI
CiLEKLI
DONDURMA

HOME-MADE STRAWBERRY ICE CREAM, A
NATURAL AND REFRESHING FLAVOR

Ozge ISIK YESILIRMAK

Yaz mevsiminin en tatl kacamaklanndan biri hi¢ stiphesiz ki dondurmadir.
Ozellikle mevsiminde toplanrmis taptaze meyvelerle hazirlanan ev yapirm
dondurmalar hem serinletici hem de katki maddesiz olusuyla géntil
rahathgiyla tiiketilebilecek bir lezzet olarak éne cikmaktadir. Dergimizin bu
sayisinda okurlanmiz icin dondurma makinesine ihtiya¢ duymadan evde
kolayca yapabileceginiz cilekli dondurma tarifi hazirladik.

>’

One of the sweetest treats of summer is undoubtedly ice cream. Home-
made ice cream made with fresh seasonal fruits is both refreshing and
free of additives, making it a guilt-free treat. In this issue of our magazine,
we have prepared a strawberry ice cream recipe that you can easily make
at home without an ice cream maker.
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Gerekli Malzemeler:

¢ 500 gram taze cilek

e 1su bardagi toz seker
e Yarim limon

e 1su bardagr krema

e 2 yemek kasig1 yogurt

Yapilist:

e C(ileklerimizi yikayarak saplanm
temizleyelim. Ardindan cileklerimizi,
sekeri ve limon suyumuzu mutfak
robotumuza ekleyerek plre haline
gelene kadar cekelim.

e Ayn bir kapta; kremayr bir mikser
yardimiyla 6nce yavas ayarda, kivami
koyulasincada hizliayarda kanstiralim.

e Kremamiz1 cilek pulresine ekleyip
iyice kanstiralim.

e Elde ettigimiz kansimi derin bir kaba
alalim ve buzdolabimizin dondurucu
bolimune yerlestirelim.

e Ilk 2-3 saat boyunca her 30 dakikada
bir kansimi catalla kanstiralim. Bu
adim dondurmanin kivamin1 daha
kremsi yapacaktir.

e 6-8 saat sonunda dondurmaniz
servise hazir.

Afiyet olsun!

Ingredients:

e 500 grams of fresh strawberries
e 1 cup of granulated sugar

e Half a lemon

e 1cup of cream

¢ ) tablespoons of yogurt

Instructions:

e Wash the strawberries and remove
the stems. Then add the strawberries,
sugar, and lemon juice to a food
processor and blend until smooth.

e In a separate bowl, beat the cream
with a mixer on low speed until it
thickens, then switch to high speed.
-Add the cream to the strawberry puree
and mix well.

e Transfer the mixture to a deep
container and place it in the freezer
compartment of your refrigerator.

e Stir the mixture with a fork every 30
minutes for the first 2-3 hours. This

step will make the ice cream creamier.

e After 6-8 hours, your ice cream is
ready to serve.

Bon appétit!
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PttSigorta olarak ihtiyaclariniza
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